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(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 1116/2010/EU RENDELETE
(2010. december 2.)

az ir whiskey formdjiban exportdlt gabonafélék tekintetében a 2010/2011-es idGszakban
alkalmazandé egyiitthatok rogzitésérél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a mezGgazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésdrol, valamint egyes mezGgazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrdl  sz616, 2007.  oktéber 224
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésrél sz6l6 rendelet) (1)

tekintettel az 1784/2003/EK tandcsi rendeletnek az egyes
szeszes italok formdjdban exportdlt gabonafélékre vonatkozd
kiigazitott visszatéritések rogzitése és odaitélése tekintetében
torténd alkalmazdsa egyes részletes szabalyainak megallapita-
sar6l sz0l6, 2006. november 10-i 1670/2006/EK bizottsdgi
rendeletre (?) és kiilonosen annak 5. cikkére,

mivel:

(1) Az 1670/2006/EK rendelet 4. cikkének (1) bekezdése
értelmében a visszatéritésre jogosultsagot biztosité gabo-
namennyiség az a mennyiség, amelyet feliigyelet ald
helyeztek, leparoltak, tovabbd amelyet a minden érintett
tagéllam szdmdra évente rogzitend§ egyiitthatdval
silyoznak. Ez az egyiitthaté az érintett szeszes italok
exportalt Osszmennyisége és forgalmazott Osszmennyi-
sége kozotti ardnyt fejezi ki, a szoban forgd mennyi-
ségeknek az adott szeszes ital dtlagos érlelési idejének
megfeleld, években kifejezett idGtartam alatti alakuldsdra
vonatkozdéan megallapitott tendencia alapjan.

(2) Az Irorszag dltal a 2009. janudr 1-ét6l 2009. december
31-ig terjed§ idészakra vonatkozdan szolgéltatott infor-
mdciék alapjan 2009-ben az ir whiskey esetében az
atlagos érlelési id6 ot év volt.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 312., 2006.11.11., 33. o.

(3)  Ezért a 2010. oktéber 1. és 2011. szeptember 30.
kozotti idGszakra meg kell hatdrozni az egyiitthatokat.

(4) Az Eurdpai Gazdasigi Térségrdl szolé megillapodds 3.
jegyz6konyvének 10. cikke a Liechtensteinbe, Izlandra
és Norvégidba iranyuld kivitel tekintetében kizdrja a
visszatérités odaitélésének lehetSségét. Tovdbbd az Uni6
megallapoddsokat kotott egyes harmadik orszdgokkal az
export-visszatéritések eltorlésérdl. Kovetkezésképpen az
1670/2006/EK rendelet 7. cikkének (2) bekezdése alkal-
mazdsdban mindezeket figyelembe kell venni a
2010/2011-es id6szakra vonatkozé egyiitthaték kiszdmi-
tdsa sordn.

(5) Az ir whiskey formdjdban exportalt gabonafélék tekinte-
tében a 2009/10-es idGszakban alkalmazandd egyiitt-
haték rogzitésérdl sz616, 2010. janudr 28-i 81/2010/EU
bizottsagi rendeletnek (}) mar nincs joghatdsa, mivel a
2009/2010-es évre alkalmazandé egyiitthatokra vonat-
kozik. A jogbiztonsdg és az egyértelmiség érdekében
az emlitett rendeletet hatdlyon kiviil kell helyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2010. oktéber 1-jét8l 2011. szeptember 30-ig terjedd
idészakra vonatkozdan az 1670/2006/EK rendelet 4. cikkében
el6irt, frorszagban az fr whiskey elGdllitdsara haszndlt gabona-
félékre alkalmazandé egyiitthatokat e rendelet melléklete rogziti.

2. cikk
A 81/2010/EU rendelet hatdlyat veszti.

() HL L 25., 2010.1.29., 10. o.
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3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirdetése napjan 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2010. oktdber 1-jét8l 2011. szeptember 30-ig kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. december 2-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO

MELLEKLET

Az Trorszdgban alkalmazandé egyiitthatok

Alkalmazandé egyiitthato

Alkalmazisi idgszak az ir whiskey eldéllitaséhoz hasznalt drpdra az ir whiskey el6éllitdséhoz hasznalt
(B. kategéria) (1) gabonafélékre (A. kategéria)
2010. oktdber 1-jétsl 0,030 0,102
2011. szeptember 30-ig

(") Beleértve a maldtdvd feldolgozott drpét is.
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A BIZOTTSAG 1117/2010/EU RENDELETE
(2010. december 2.)

egy citromsavbdl, szorbinsavbél, timolbdl és vanillinb6l dll6 készitmény elvilasztott malacok
takarmdny-adalékanyagaként torténd engedélyezésérél (az engedély jogosultja: Vetagro SpA)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérdl szol6 szerz8désre,

tekintettel a takarmdnyozdsi célra felhasznalt adalékanyagokrol
sz6l6, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 9. cikke (2)
bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik az adalékanyagok
takarmdnyokban torténd felhaszndldsdnak engedélyezé-
sérél, az engedély megadasanak feltételeirgl és az enge-
délyezési eljarasokrol.

(2) Az 1831/2003/EK rendelet 7. cikke szerint kérelmet
nydjtottak be az e rendelet mellékletében szerepl$ készit-
mény engedélyezése irdnt. A kérelemhez csatoltdk az
1831/2003/EK rendelet 7. cikkének (3) bekezdésében
el6irt adatokat és dokumentumokat.

) A kérelem az ,dllattenyésztésben alkalmazott adalék-
anyagok” kategoéridba sorolandd, citromsavbol, szorbin-
savbol, timolbdl és vanillinbdl 4ll6 készitmény elvélasz-
tott malacok takarmdny-adalékanyagaként torténé enge-
délyezésére vonatkozik.

(4 Az Eurdpai Elelmiszerbiztonsigi Hatésig (a tovabbi-
akban: a Hatésdg) 2010. mdjus 25-i véleményében (?)
arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a javasolt felhaszndlasi
feltételek mellett a készitmény nincs kdros hatdssal az
allati egészségre, az emberi egészségére vagy a kornye-

zetre, valamint hogy az adalékanyag a célfajndl kedve-
z8en hat a novekedési ardnyra és a takarmdnybevitel-
sulygyarapodds ardnyra. A Hatdsdg szerint nem szitkséges
elrendelni a forgalomba hozatalt kvet§ egyedi nyomon-
kovetési el6irdsokat. A Hatdsdg ellendrizte tovabbd az
1831/2003/EK rendelettel létrehozott kozosségi referen-
cialaboratérium dltal benyujtott, a takarmanyban lévé
takarmany-adalékanyag vizsgdlatira vonatkozé analitikai
modszerrdl szolo jelentést is.

(5) A készitmény értékelése azt mutatja, hogy az
1831/2003/EK rendelet 5. cikkében el8irt engedélyezési
feltételek teljesiilnek. Ennek megfeleléen a széban forgd
készitmény hasznédlatdit az e rendelet mellékletében
meghatdrozottak szerint engedélyezni kell.

(6) Az ebben a rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A mellékletben meghatarozott, az ,dllattenyésztésben alkalma-
zott adalékanyagok” kategéridba és a ,dllattenyésztésben alkal-
mazott egyéb adalékanyagok” funkciondlis csoportba tartozé
készitmény takarmdny-adalékanyagként torténé felhasznaldsa a
mellékletben meghatdrozott feltételek mellett engedélyezett.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. december 2-an.

() HL L 268., 2003.10.18., 29. o.
(2) EFSA Journal (2010); 8(6):1633.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



MELLEKLET

Legkisebb Legnagyobb
Adalék- Az engedély At P tartalom tartalom
azi)[;);asgfté jogosultjanak Adalékanyag Osszetétel, kémiai képlet, leirds, analitikai médszer —kztea) é‘;?agy :l):trl?(frl Tovabbi rendelkezések | Az engedély lejarta
. neve g mg/kg 12 %-os nedvességtartalmi
Szama . Lo sl z
teljes értékd takarméanyban
Allattenyésztésben alkalmazott adalékanyagok kategéridja. Funkcionilis csoport: 4llattenyésztésben alkalmazott egyéb adalékanyagok (a teljesitmény-paraméterek javuldsa)
4d 3 Vetagro S.p.A. | Citromsavat, | Az adalékanyag osszetétele Elvilasztott — 1000 — 1. Max. 35 kg test- | 2020. december 23.
szorbinsavat, . . . , 1 . malacok salyd  malacok
. . | Citromsavat, szorbinsavat, timolt és vanillint mikrokapszu- )
timolt és | ) , C T R (elvélasztott).
vanillint lazott, védett formdban tartalmazé készitmény. Minimdlis . o
védett tartalom: 2. Biztonsdgi
, . okokb6l  hasz-
fsrr-tr;i):;é Citromsav: 25g/100 g ndlatkor  védé-
készitmén Timol: 1,7g/100 g maszk, véds-
Y szemiiveg és
Szorbinsav: 16,7/100 g kesztyti viselése
kotelezd.

Vanillin: 1 g/100 g

A hatanyagok jellemzése
Citromsav C4HgO5 (tisztasdg > 99,5 %)

2-hidroxi-1,2,3- propén-trikarboxilsav, CAS-szdm: 77-92-9
vizmentes

Szorbinsav C¢HgO, (tisztasdg = 99,5 %)

2 4-hexadiénsav, CAS-szdm 110-44-1

Timol (tisztasdg > 98 %)
5-metil-2-(1-metil-etil)fenol, CAS-szdm 89-83-8)
Vanillin (tisztasdg > 99,5 %)
4-hidroxi-3-metoxibenzaldehid, CAS-szdm121-33-5)

Analitikai mddszerek (1)

A szorbinsav és a timol meghatdrozdsa a takarmdnyban:
forditott fazisd, nagy hatékonysdga folyadékkromatografids
moédszer és UV/diédasoros detektdldssal (RP-HPLC-UV/
DAD). A citromsav meghatdrozdsa az adalékanyagban és
az el6keverékekben: (RP-HPLC-UV/DAD). A citromsav
meghatdrozdsa a takarmdnyban: enzimatikus citromsav-
tartalom meghatdrozds - NADH (redukélt nikotinamid-
adenin-dinukleotid) spektrometrids médszerrel.

(") Az analitikai modszerek részletes leirdsa a kozosségi referencialaboratérium honlapjdn taldlhaté: www.irmm.jre.be/crl-feed-additives

vlL1e 1
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A BIZOTTSAG 1118/2010/EU RENDELETE
(2010. december 2.)

a diklazuril brojlercsirkék takarmany-adalékanyagaként torténG engedélyezésérGl (az engedély
jogosultja: Janssen Pharmaceutica N.V.) és a 2430/1999/EK rendelet médositasarél

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a takarmdnyozdsi célra felhasznalt adalékanyagokrol
sz60l6, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 9. cikke (2)
bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik az adalékanyagok
takarmdnyokban torténd felhaszndldsinak engedélyezé-
sérél, az engedély megaddsdnak feltételeirdl és az enge-
délyezési eljarasokrol. Az emlitett rendelet 10. cikke
el6irja a 70/524/EGK tandcsi irdnyelv (%) alapjdn engedé-
lyezett adalékanyagok ujraértékelését.

(2) A brojlercsirkék, a legfeljebb 16 hetes, tojastermelésre
nevelt csirkék és a legfeljebb 12 hetes pulykdk esetében
a 2430/1999[EK bizottsdgi rendelet ) a 70/524/EGK
irdnyelvnek megfelelGen tiz évre engedélyezte a diklazuril
(CAS-szdm: 101831-37-2) takarmdny-adalékanyagként
val6 haszndlatat. Az emlitett adalékanyagot ezt kovetSen
— az 1831/2003/EK rendelet 10. cikke (1) bekezdésének
megfeleléen — mint meglévé terméket felvették a takar-
mény-adalékanyagok kozosségi nyilvantartaséba.

(3) Az 1831/2003/EK rendelet 10. cikke (2) bekezdésének
megfelelGen kérelmet nydjtottak be az emlitett rendelet
7. cikkével osszeftiggésben a diklazurilnak mint brojler-
csirkék takarmdny-adalékanyagdnak az djraértékelésére,
kérelmezve az adalékanyagnak a ,kokcidiosztatikumok
vagy hisztomonosztatikumok” adalékanyag-kategéridba
val6 soroldsat. A kérelemhez csatoltdk az 1831/2003/EK
rendelet 7. cikkének (3) bekezdésében eldirt adatokat és
dokumentumokat.

(4 Az Eurdpai Elelmiszerbiztonsdgi Hat6sig (a tovabbi-
akban: hatésdg) 2010. janius 23-i véleményében megilla-
pitotta, hogy a javasolt hasznalati feltételek mellett a
diklazuril nincs kdros hatdssal az allatok és a fogyasztok

HL L 268., 2003.10.18., 29. o.
() HL L 270., 1970.12.14., 1. o.
HL L 296., 1999.11.17., 3. o.

egészségére, illetve a kornyezetre, és ez az adalékanyag
hatékonyan szolgélja a brojlercsirkék kokcidiézisa elleni
védekezést (¥). A hat6sdg arra a kovetkeztetésre jutott,
hogy megfelel6 védintézkedések megtétele mellett nem
meriilhetnek fel biztonsdgi problémdk. Emellett ellen-
Grizte azt a jelentést is, amelyet az 1831/2003/EK rende-
lettel 1étrehozott kozosségi referencialaboratérium a
takarmanyban 1év8 adalékanyagok vizsgalata sordn alkal-
mazott analitikai mddszerrel kapcsolatban nytjtott be.

() A diklazuril értékelése azt mutatja, hogy az
1831/2003/EK rendelet 5. cikkében el8irt engedélyezési
feltételek teljesiilnek. Ennek megfelel6en az emlitett
készitmény haszndlatit az e rendelet mellékletében
meghatdrozottak szerint engedélyezni kell.

(6) Az 1831/2003/EK rendelet szerinti Gj engedély megaddsa
kovetkeztében a 2430/1999[EK rendeletben szerepld, a
diklazurilra a brojlercsirkék tekintetében vonatkozd
rendelkezéseket el kell hagyni.

(7)  Mivel az engedélyezési feltételek modositdsira nem
biztonsdgi okokbodl keriil sor, helyénvalo atmeneti
idgszakot engedélyezni az elSkeverékek és Gsszetett
takarmdnyok meglévé készleteinek felhaszndldsdra.

(8) Az e rendeletben el6irt intézkedések dsszhangban vannak
az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Alland6 Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A mellékletben meghatdrozott, a ,kokcidiosztatikumok és hisz-
tomonosztatikumok” adalékanyag-kategéridba tartozé készit-
mény takarmdny-adalékanyagként valé haszndlata a mellék-
letben meghatdrozott feltételek mellett engedélyezett.

2. cikk

A 2430[/1999/EK rendelet 1. mellékletében az E 771 adalék-
anyag nyilvantartdsi szdma alatti, a diklazurilra a brojlercsirkék
tekintetében vonatkozd bejegyzést el kell hagyni.

() The EFSA Journal 2010, 8(7):1663.
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3. cikk

A 70/524[EGK irdnyelvnek megfelel6en cimkézett, diklazurilt tartalmazé el6keverék és osszetett takarmdny
forgalomba hozatala és felhaszndldsa a készletek felhasznéldsdig folytat6dhat.

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihirdetése utdni huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetlentil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. december 2-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



MELLEKLET
Legkisebb Legnagyobb
megengedhetd | megengedhetd
Az adalék- Az engedély Adalék “ , s » ( . e tartalom tartalom Maradékanyag-hatdrérték
anyag azono- | jogosultjgnak | (kereskedelmi Osszetétel, .k,e“?lal !(eplet, lefrds, | Allatfa gy M’a ximlis Egyéb rendelkezések Az engedély lejarta (MRL) az adott allati
S 3 analitikai modszer -kategoria életkor . P
sitészama neve név) mg hatéanyag/kg a 12 %-os eredet(i élelmiszerben
nedvességtartalma teljes értékd
takarmanyban
Kokcidiosztatikumok és hisztomonosztatikumok
51771 Janssen Phar- | Diklazuril Az adalékanyag Gsszetétele: Brojler- — 1 1 . Az adalékanyag elSke- | 2020. december 23. | 1 500 pg diklazuril/kg
maceutica 0,5 g/100 g csirke verék formédjdban keve- nedves méj
N.V. Diklazuril: 0,50 g/100 g rend6 bele az Osszetett
(Clinacox takarményba. 1000 pg diklazuril/kg
0,5 %) Proteinszegény  szdjaliszt: nedves vese

99,25 g/100 g

Polyvidone K 30: 0,20 g/
100 g

Ndtrium-hidroxid: 0,05 g/
100 g

A hatéanyag jellemzése:
DiklaZuril, C17H9C13N402,
()-4-kl6rfenil[2,6-diklor-4-
(2,3,4,5-tetrahidro-3,5-
dioxo-1,2,4-triazin-2-
il)fenil]acetonitril,

CAS-szam: 101831-37-2

Kapcsolodé szennyezddések:

Bomldstermék  (R064318):
<0,1%

Egyéb kapcsolédd  szennye-
z8dések (TO01434,
R066891, R068610,

R070156, R0O70016):
< 0,5 % egyenként

Osszes
<1,5%

szennyez3dés:

. Biztonsagi

. A diklazurilt tilos egyéb

kokcidiosztatikumokkal
keverni.

utasitds: az
anyag kezelésekor véds-
maszk, véddszemiiveg és
kesztyd viselése kotelezd.

. Az engedély jogosultja

forgalomba hozatal utdni
nyomonkovetési  prog-
ramot dolgoz ki és hajt
végre a baktériumrezisz-
tencidra ¢és az Eimeria
spp. elleni rezisztencidra
vonatkozdan.

500 pg diklazuril/kg
nedves izom

500 pg diklazurilkg
nedves bdr/zsir

eCroroe
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Az adalék- Az engedély
anyag azono- | jogosultjanak
sitdszdma neve

Adalék
(kereskedelmi
név)

Osszetétel, kémiai képlet, leirds,
analitikai modszer

Allatfaj vagy
-kategoria

Maximalis
életkor

Legkisebb
megengedhetd
tartalom

Legnagyobb
megengedhetd
tartalom

mg hatéanyagfkg a 12 %-os
nedvességtartalma teljes érték
takarmédnyban

Egyéb rendelkezések

Az engedély lejrta

Maradékanyag-hatarérték
(MRL) az adott éllati
eredet(i élelmiszerben

Analitikai mddszer (1)

A diklazuril meghatdrozdsa a

takarmdnyban: Forditott
fazist, nagy teljesitményd

folyadékkromatografia
(HPLC) és 280 nm-en UV-
detekcioval végzett spektro-
metria (152/2009/EK
rendelet)

A diklazuril meghatdrozésa
baromfiszovetekben:  HPLC
triple quadrupol tomegspekt-
rométerrel (MS/MS) térsitva,
egy prekurzorion és  két
termékion alkalmazdsdval.

(") Az analitikai modszerek részletes lefrdsa a kozosségi referencialaboratérium honlapjén taldlhaté: www.irmm.jre.be/crl-feed-additives
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A BIZOTTSAG 1119/2010/EU RENDELETE
(2010. december 2.)

a Saccharomyces cerevisite MUCL 39885 készitmény tejel6 tehenek és lovak takarmdny-

adalékanyagaként torténG engedélyezésérdl

(az engedély jogosultja: Prosol SpA) és az

1520/2007[EK rendelet méddositisarol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a takarmdnyozdsi célra felhaszndlt adalékanyagokrol
sz60l6, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 9. cikke (2)
bekezdésére,

mivel:

Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik az adalékanyagok
takarmanyokban torténd felhasznaldsdnak engedélyezé-
sérél, az engedély megadasdnak feltételeirgl és az enge-
délyezési eljdrasokrol. Az emlitett rendelet 10. cikke
el6irja a 70/524/EGK tandcsi irdnyelv (?) alapjdn engedé-
lyezett adalékanyagok djraértékelését.

A Saccharomyces cerevisiee MUCL 39885 készitmény kocdk
takarmany-adalékanyagaként  torténd  haszndlatdit a
896/2009/EK bizottsdgi rendelet (}) engedélyezte tiz
évre. A 70/524[EGK irdnyelvnek megfeleléen a készit-
ményt elvélasztott malacok esetében az 1200/2005/EK
bizottsagi  rendelet (*),  hizémarhdk  esetében a
492/2006/EK bizottsagi rendelet (°), mig tejel§ tehenek
esetében az 1520/2007EK bizottsdgi rendelet (°) engedé-
lyezte hatdrozatlan id6re. Az emlitett adalékanyagot ezt
koveten — az 1831/2003/EK rendelet 10. cikke (1)
bekezdése b. pontjdnak megfeleléen — mint meglévd
terméket felvették a takarmdny-adalékanyagok kozosségi
nyilvantartdsaba.

Az 1831/2003/EK rendelet 10. cikke (2) bekezdésének
megfeleléen és a rendelet 7. cikkével Osszefiiggésben a
Saccharomyces cerevisiee MUCL 39885 készitmény tejel§
tehenek takarmdny-adalékanyagaként torténd djraértéke-
lésére vonatkozo, valamint a rendelet 7. cikkének megfe-
lel6en az emlitett adalékanyag lovak esetében torténd dj
felhasznaldsa irdnti kérelmet nytjtottak be, kérelmezve,
hogy az adalékanyagot az ,allattenyésztésben alkalmazott
adalékanyagok” kategéridba soroljdk. A kérelemhez

268., 2003.10.18., 29. o.
270., 1970.12.14., 1. o.
256., 2009.9.29., 6. o.
195., 2005.7.27., 6. o.
89., 2006.3.28., 6. o.
335., 2007.12.20.,, 17. o.

csatoltdk az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkének (3)
bekezdésében eldirt adatokat és dokumentumokat.

Az Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hatésig (a tovabbi-
akban: Hatdsdg) 2010. jonius 22-i véleményében (%)
arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a javasolt felhasznaldsi
feltételek mellett a Saccharomyces cerevisiee MUCL 39885
készitmény nincs kdros hatdssal az dllati egészségre, a
fogyasztok egészségére vagy a kornyezetre, valamint az
adalékanyag hatdsdra novekedhet a tejeld tehetnek tejho-
zama. A Hatdsdg szerint nem sziikséges elrendelni a
forgalomba hozatalt kovet§ egyedi nyomonkévetési
el6irdsokat. A Hatdésdg ellendrizte  tovdbbd az
1831/2003/EK rendelettel létrehozott kozosségi referen-
cialaboratérium dltal benydjtott, a takarmdnyban 1évé
takarmany-adalékanyag vizsgdlatira vonatkozé analitikai
mobdszerrdl sz6l6 jelentést is.

A lovak takarmany-adalékanyagaként torténé felhasznd-
lasra vonatkozéan a Hatésdg 2010. jinius 22-i vélemé-
nyében (%) arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a készit-
mény a célfajnal javithatja a rost latszolagos emészt-
hetGségét.

A Saccharomyces cerevisise MUCL 39885 készitmény vizs-
gélata azt mutatja, hogy az 1831/2003/EK rendelet
5. cikkében el8irt engedélyezési feltételek teljesiilnek.
Ennek megfelelden a széban forgd készitmény hasznd-
latdt az e rendelet mellékletében meghatdrozottak szerint

engedélyezni kell.

Az 1831/2003/EK rendelet szerinti Gj engedély megadasa
kovetkeztében az 1520/2007 [EK rendeletben szerepld, a
Saccharomyces cerevisiae MUCL 39885 készitményre vonat-
kozé rendelkezéseket el kell hagyni.

Mivel az engedélyezési feltételek modositisira nem
biztonsdgi okokbdl keriil sor, helyénvalé dtmeneti
idgszakot engedélyezni a takarmdny-adalékanyagot tartal-
mazé elkeverékek és Osszetett takarmadnyok meglévd
készleteinek felhaszndldsdra.

Az e rendeletben el8irt intézkedések 6sszhangban vannak
az Elelmiszerlanc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

(’) EFSA Journal 2010; 8(7):1662.

(®) EFSA Journal 2010; 8(7):1659.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A mellékletben meghatdrozott, az ,dllattenyésztésben alkalma-
zott adalékanyagok” adalékanyag-kategéridba és a ,bélflora-
stabilizalok” funkciondlis csoportba tartozd készitmény takar-
mény-adalékanyagként torténd felhaszndldsa a mellékletben
meghatdrozott feltételek mellett engedélyezett.

2. cikk

Az 1520/2007[EK rendeletben az 1. cikket és az I. mellékletet
el kell hagyni.

3. cikk

A 70/524(EGK irdnyelv szerint cimkézett, Saccharomyces cerevisiae
MUCL 39885 adalékanyagot tartalmazé el6keverékek és Gssze-
tett takarmdnyok tovabbra is forgalomba hozhatok és felhasz-
nalhatok a készletek kimeriiléséig.

4. cikk

E rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. december 2-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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Az adalék-
anyag
azonositd
szama

Az engedély
jogosultjanak
neve

Adalékanyag

Osszetétel, kémiai képlet, leirds, analitikai
modszer

Allatfaj vagy
-kategoria

Felsé korhatédr

Legkisebb

tartalom

Legnagyobb
tartalom

CFUlkg 12 %-os nedvességtar-
talmd teljes értékd takarmanyban

Tovébbi rendelkezések

Az engedély lejarta

Kategoria: dllattenyésztésben alkalmazott

adalékanyagok. Funkciondlis csoport: bélflora-stabilizilok

4b1710

Prosol S.p.A

Saccharomyces
cerevisiae

MUCL
39885

Az adalékanyag Osszetétele

Legaldbb 1 x 10° CFU[g adalék-

anyag-tartalommal rendelkezd
Saccharomyces cerevisiae MUCL

39885 készitmény
A hatéanyag jellemzése:

Saccharomyces cerevisiee MUCL 39885
életképes sejtjei

Analitikai médszerek (1)

élesztBkivonat-
alkalmazo  le-

Szamldlas:  glikéz
kl6ramfenikol-agart
mezontéses modszer

Azonositds: polimerdz ldncreakcid
(PCR) modszer

Tejeld
tehenek

Lovak

2 x 10°

3 x 107

1. Az adalékanyag és az elGkeverék
hasznélati utasitisdban fel kell
tiintetni a tdroldsi hémérsékletet,
az eltarthatdsagi idGtartamot és a
pelletdldsi stabilitdst.

2. Biztonsdgi okokbdl kezeléskor
véd@szemiiveg és kesztyl viselése
kotelezd.

2020. december 23.

(") Az analitikai modszerek részletes lefrasa a kozosségi referencialaboratérium honlapjan taldlhaté: www.irmm.jre.be/crl-feed-additives
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A BIZOTTSAG 1120/2010/EU RENDELETE
(2010. december 2.)

a Pediococcus acidilacticic CNCM MA 18/5M készitménynek az elvilasztott malacok takarmdny-
adalékanyagaként valé engedélyezésérél (az engedély jogosultja: Lallemand SAS)

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a takarmdnyozdsi célra felhaszndlt adalékanyagokrol
sz0l6, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK eurbpai parla-
menti és tandcsi rendeletre (') és kiillonosen annak 9. cikke (2)
bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik az adalékanyagok
takarmanyokban torténd felhaszndldsdnak engedélyezé-
sérél, valamint az engedélyek megaddsinak indokairdl
és a vonatkoz6 eljarasokrdl.

(2) Az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkének megfelelGen
kérelem érkezett az e rendelet mellékletében szerepls
készitmény engedélyezése irdnt. A kérelemhez csatoltdk
az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkének (3) bekezdésében
el6irt adatokat és dokumentumokat.

3) A kérelem a Pediococcus acidilactii CNCM MA 18/5M
készitménynek az elvédlasztott malacok takarmény-adalék-
anyagaként valé engedélyezésére vonatkozik, amely a
Lallattenyésztésben alkalmazott adalékanyagok” adalék-
anyag-kategéridba sorolando.

4) A Pediococcus acidilacticic CNCM MA 18/5M készitmény
haszndlatdt az 1200/2005/EK bizottsagi rendelet (%) broj-
lercsirkékre, a 2036/2005/EK bizottsagi rendelet () hizé-
sertésekre és a 911/2009/EK bizottsagi rendelet (%) lazac-
félékre és garnélarakokra vonatkozdan hatdrozatlan id6re
mdr engedélyezte.

(5) A Bizottsighoz olyan (j adatok érkeztek be, amelyek
aldtdmasztjadk a készitménynek az elvalasztott malacok
esetében torténd engedélyezése irdnti kérelmet. Az
Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hatésdg (a tovabbiakban:

hatdsdg) 2010. junius 23-i véleményében (°) arra a kovet-
keztetésre jutott, hogy a javasolt felhaszndldsi feltételek
mellett a Pediococcus acidilacticic CNCM MA 18/5M készit-
mény nincsen kdros hatdssal sem az éllati és emberi
egészségre, sem a kornyezetre, és hasznélatdval a célfajok
tekintetében javul a novekedési teljesitmény és a takar-
ményhatékonysdg. A hatdsdg szerint nem sziikséges
elrendelni a forgalomba hozatalt koveté egyedi nyomon-
kovetési elSirdsokat. A hat6sdg emellett ellenGrizte az
1831/2003/EK rendelettel létrehozott kozosségi referen-
cialaboratérium dltal benytjtott, a takarmdnyban lévg
takarmény-adalékanyag vizsgdlatakor alkalmazott anali-
tikai mddszerrdl szol6 jelentést is.

(6) A Pediococcus acidilactiic CNCM MA 18/5M készitmény
értékelése azt mutatja, hogy az 1831/2003/EK rendelet
5. cikkében elirt engedélyezési feltételek teljesiilnek.
Ennek megfelelSen a szoban forgd készitmény haszna-
latat az e rendelet mellékletében meghatdrozottak szerint
engedélyezni kell.

7)  Aze rendeletben el(’)’l’rt, intézkedések i')ssz,hangban vannak
az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi Allandd Bizottsag
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A mellékletben meghatarozott, az ,dllattenyésztésben alkalma-
zott adalékanyagok” adalékanyag-kategéridba és a ,bélflora-
stabilizalok” funkciondlis csoportba tartozd készitmény takar-
maény-adalékanyagként torténd felhaszndldsa a mellékletben
meghatdrozott feltételek mellett engedélyezett.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. december 2-dn.

L 268., 2003.10.18., 29. o.
L 195, 2005.7.27., 6. o.

L 328, 2005.12.15, 13. o.
L 257, 2009.9.30., 10. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO

(%) EFSA Journal 2010; 8(7):1660.



MELLEKLET
Minimalis Maximélis
Adalekar}y’a 8 A z enggfiely , Osszetétel, kémiai képlet, lefrds, analitikai Allatfaj Maximadlis tartalom tartalom g . 1
azonositd jogosultjdnak Adalékanyag médszer vagy -kate- dletkor Tovabbi rendelkezések Az engedély lejarta
szdma neve goria CFU[kg 12%-0s nedvességtartalma

teljes értékd takarmdnyban

Kategoria: dllattenyésztésben

alkalmazott adalékanyagok. Funkciondlis csoport: bélflora-stabilizdl

16k.

4d1712

Lallemand
SAS

Pediococcus
acidilactici
CNCM  MA
18/5M

Az adalékanyag Gsszetétele:

Pediococcus  acidilacticc CNCM MA 18/5M
készitmény:  legaldbb 1 x 1010 CFU/g
adalékanyag-tartalommal

A hatdanyag jellemzése:

Eletképes Pediococcus acidilactici CNCM MA
18/5M sejtek

Analitikai médszerek (')

Szamlalds: lemezes szdmléldsos moddszer
MRS-agar alkalmazdsdval (EN15786:2009)

Azonositds: pulzalé erdterti gél-elektrofo-
rézis (PFGE)

Elvalasz-
tott
malacok

1x10°

. Biztonsagi

. Az adalékanyag és az elSkeverék

hasznélati utasitdsdban fel kell
tiintetni a taroldsi hémérsékletet,
az eltarthatésdgi idGtartamot és a
pelletaldsi stabilitast.

. Legfeljebb 35 kg-os (elvdlasztott)

malacok esetében.

atmutatds:  haszna-
latkor védémaszk, véd@szemiiveg
és keszty( viselése kotelezd.

2020. december 23.

(") Az analitikai modszerek részletes lefrisa a kozosségi referencialaboratérium aldbbi honlapjdn taldlhaté: www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives
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A BIZOTTSAG 1121/2010/EU RENDELETE
(2010. december 2.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvintartisiba valé
bejegyzésérdl [Edam Holland (OF))]

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl sz0l6 szerzGdésre,

tekintette] a mezd&gazdasdgi termékek és élelmiszerek foldrajzi
jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmdrdl sz6l6, 2006.
mdrcius 20-i 510/2006/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 7. cikke (5) bekezdésének harmadik albekezdésére,

mivel:

(1) Az 510/2006/EK rendelet 6. cikke (2) bekezdésének els
albekezdésével osszhangban és 17. cikkének (2) bekez-
dése alapjdn a Bizottsdg kozzétette az Eurdpai Unié Hiva-
talos Lapjdban Hollandia kérelmét (?) az ,Edam Holland”
elnevezésnek az oltalom alatt all6 eredetmegjelolések és
foldrajzi jelzések nyilvantartdsdba val6 bejegyzésére.

(2) A Cseh Koztarsasdg, Németorszdg, Finnorszdg, Ausztria,
Szlovikia, Ausztrdlia, Uj-Zéland és az Amerikai Egyesiilt
Allamok kormdnya, valamint a Dairy Australia, a Dairy
Companies Association of New Zealand, tovabbé a Nati-
onal Milk Producers Federation és a U.S. Dairy Export
Council az 510/2006/EK rendelet 7. cikkének (1) bekez-
dése alapjdn kifogdssal élt a bejegyzés ellen. E kifogdsok a
hivatkozott rendelet 7. cikkének (3) bekezdése alapjin
elfogadhaténak bizonyultak, az Ausztrdlia és a Dairy
Ausztrélia altal emelt kifogdsok kivételével, amelyek kése-
delmes benyujtdsuk miatt nem voltak elfogadhatdk.

() A kifogdsok az 510/2006/EK rendelet 2. cikkében megal-
lapitott feltételeknek valé meg nem felelésre vonatkoztak,
kiilonos tekintettel az elnevezésre és annak hasznalatdra,
a termék egyediségére és hirnevére, a foldrajzi teriilet
koriilhatdroldsdra, valamint a nyersanyagok eredetére
vonatkozé korldtozdsokra. A kifogdsokban ezenkiviil az
is szerepel, hogy a széban forgd elnevezés bejegyzése
ellentétes lenne az 510/2006/EK rendelet 3. cikkének
(3) bekezdésével és veszélyeztetné az olyan elnevezések,
védjegyek, illetve termékek 1étét, amelyek a 6. cikk (2)
bekezdésében eldirt kozzétételt megel6z6en mdr legaldbb
ot éven 4t jogszertien forgalomban voltak, valamint hogy
a bejegyzésre javasolt elnevezés szokdsosnak mindsiil.

(4)  2008. oktober 21-én kelt levelében a Bizottsdg felkérte
Hollandiat és a kifogdst emel§ feleket, hogy bels§ eljara-
saikkal Osszhangban torekedjenck megéllapoddsra jutni
egymds kozott.

() HL L 93., 2006.3.31., 12. o.
() HL C 57., 2008.3.1., 39. o.

)

Mivel a megjelolt hatdridSig nem jott létre megegyezés a
kifogdst emel§ felekkel, helyénvald, hogy a Bizottsdg az
510/2006/EK rendelet 15. cikkének (2) bekezdésében
el6irt eljdras szerint hatdrozatot hozzon.

Az 510/2006[EK rendelet 2. cikkének az elnevezés, a
foldrajzi teriilet, a termék egyedisége, a termék jellemzsi
és a foldrajzi teriilet kozotti kapcsolat, a hirnév és a
nyersanyagok eredetére vonatkozé korldtozasok tekinte-
tében val6 dllitdlagos meg nem felelést illetGen az ille-
tékes nemzeti hatsagok megerGsitették, hogy teljesiilnek
az érintett feltételek, ezenkiviil pedig semmiféle nyilvan-
val6 hiba nem volt kimutathaté. Indokolt rdmutatni arra,
hogy a ,Holland” sz6 nem azonos az érintett tagdllam
nevével, tovibbd hogy az ,Edam Holland” elnevezés az
510/2006/EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdése szerinti
hagyomdnyos foldrajzi elnevezésnek mindsiil. E tekin-
tetben tehét teljesiilnek az emlitett rendelet 2. cikke (1)
bekezdésének b) pontjdban foglalt kovetelmények, mivel
a kapcsolddé foldrajzi teriilet koriilhatdroldsa megfelel a
foldrajzi kapcsolatnak és azoknak a f&bb elemeknek,
amelyeknek a termék egyedi jellegét koszonheti. Az
Edam Holland egyedisége tobb, a foldrajzi teriilethez
kot6d6 tényezd kombindci6jabol adddik; ilyen tényezd
példaul a tej mindsége (magas zsir- és fehérjetartalom),
a B-CN és a y-glutamil peptidbdl szdrmazé aminosavak
jelenléte, a réteken folytatott legeltetés meghatdrozé
volta, a borjiolté alkalmazdsa, a természetes érlelés,
tovabbd a mezdégazdasagi termelSk és a sajtkésziték szak-
ismeretei.

Az 510/2006/EK rendelet 3. cikkének (3) bekezdésében
foglaltaknak val6 meg nem felelést érint6 kifogdsokat
illet6en Hollandia informdcidkat nyujtott be a ,Noord-
Hollandse Edammer” néven mdr bejegyzett termék és a
bejegyzési kérelem targyat képezd ,Edam Holland” elne-
vezést visels termék kozotti kiilonbségtételre vonatko-
zban. A kifogdsok nem tartalmaznak bizonyitékot arra
nézve, hogy az elnevezés esetleg a fogyasztok megtévesz-
tésének, illetve a termelSkkel valé méltdnytalan bénds-
moédnak az eszkozéiil szolgdlhat.

Ugy tiinik, hogy a kifogdst emel felek nem a teljes
,Edam Holland” elnevezésre, hanem annak csupdn egy
elemére, nevezetesen az ,Edam” széra utaltak, amikor
azt dallitottdk, hogy a bejegyzés veszélyeztetné bizonyos
elnevezések, védjegyek, illetve termékek 1étét, illetve hogy
a bejegyzésre javasolt elnevezés szokdsosnak mindsiil.
Mérpedig az oltalom az ,Edam Holland” Osszetett elne-
vezésre vonatkozik. Az 510/2006/EK rendelet 13. cikke
(1) bekezdésének mdsodik albekezdése értelmében az
,Edam” kifejezés az Unié jogrendjében alkalmazandd
elvek és szabdlyok betartdsa mellett tovdbbra is hasznél-
haté. Az egyértelmiiség érdekében a termékleirds és az
osszefoglalé ennek megfeleléen médosult.
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(9) A fentiekre tekintettel indokolt az ,Edam Holland” elne-
vezést bejegyezni az ,Oltalom alatt dll6 eredetmegjelo-
lések és foldrajzi jelzések nyilvantartdsaba”.

(100 Az e rendeletben foglalt intézkedések ©sszhangban
vannak az oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzésekkel és az
oltalom alatt all6 eredetmegjelolésekkel foglalkozd
dlland6 bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

Az e rendelet I. mellékletében szerepld elnevezés bejegyezésre
keril.

Az els6 bekezdés ellenére az ,Edam” elnevezés az unids
jogrendben alkalmazandé6 elvek és szabdlyok betartdsa mellett
tovabbra is haszndlhaté az Unid teriiletén.

2. cikk

A termékleirds f6bb elemeit tartalmazd, egységes szerkezetbe
foglalt osszefoglal6 e rendelet II. mellékletében szerepel.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. december 2-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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I. MELLEKLET

A Szerz8dés 1. mellékletében felsorolt, emberi fogyasztdsra szdnt mezdgazdasdgi termékek

1.3. osztily: Sajtok
HOLLANDIA
Edam Holland (OF))
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II. MELLEKLET

OSSZEFOGLALO
A TANACS 510/2006/EK RENDELETE
a mezdgazdasdgi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmardl
»EDAM HOLLAND”
EK-szam: NL-PGI-0005-0329-27.11.2003
OEM () OF (X)

Ezen osszefoglald a termékleirds legfontosabb elemeit tartalmazza tdjékoztatds céljdbol.

4.1.

4.2.

A Tagillam felelGs szervezeti egysége

Név:  Hoofdproductschap Akkerbouw

Cim:  Postbus 29739 - 2502 LS 's-Gravenhage
Tel.: +31-70-3708708

Fax: +31-70-3708444

E-mail: plw@hpa.agro.nl

Csoportosulés

Név: Nederlandse Zuivel Organisatie (NZO)
Cim: Postbus 165 - 2700 AD Zoetermeer
Tel.: + 31-79-3430300

Fax: +31-79-3430320

E-mail: info@nzo.nl

Osszetétel: Termel6k/feldolgozok (X) Egyéb ()

A Termék tipusa

1.3. osztily Sajtok

Leiras

(a kovetelmények Osszefoglaldsa az 510/2006/EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdése alapjin)
Elnevezés

,Edam Holland”

Leirds

Az Edam Holland természetes érlelést, félkemény sajt. Hollandidban késziil holland tejgazdasigokbdl szdrmazd
tehéntejbdl, és fogyasztisra valé alkalmassdgdig holland érleld helyiségben érlelik.

Osszetétel

Az Edam Holland az aldbb felsorolt nyersanyagok koziil egy vagy tobb felhasznaldsdval késziil:

— holland tejgazdasdgbdl szarmazé tej, tejszin, teljesen vagy részben folozott tehéntej (kizérdlag tehéntej).
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Jellemz§ tulajdonsdgok

A sajt lehet also és felsé részén lelapitott gomb formdjd, illetve cipé vagy hasdb alakd is. A részletes adatokat a
kovetkez6 tdblizat tartalmazza:

. . Zsirtartalom a Nedvességtartalom S,é tartalom a
Tipus Tomeg . ban (max.) szdrazanyagban

szérazanyag . (max)
Baby Edam Holland max. 1,5 kg 40,0-44,0 % 46,5 % 5,4 %
Edam Holland (gombolyt) 1,5-2,5 kg 40,0-44,0 % 45,5% 5,0 %
Edam Holland Bros (kemény) 1,5-2,5 kg 40,0-44,0 % 47,5 % 5,3%
Edam Holland Stip (foltos) 1,5-2,5 kg 40,0-44,0 % 45,5% 6,0 %
Edam Holland (hasib) max. 20 kg 40,0-44,0 % 46,0 % 4,6 %
Edam Holland (nagy cipd) 4-5 kg 40,0-44,0 % 46,0 % 4,6 %
Edam Holland (kis cipd) 2-3 kg 40,0-44,0 % 47,0 % 4,8 %

A sajtok nedvességtartalmét az eldllitds els6 napjatdl szdmitott tizenkettedik napon, illetve a Baby Edam Holland
esetében az elddllitds els6 napjdtdl szdmitott 6todik napon kell mérni.

Az Edam Holland tovabbi jellemzd tulajdonsdgai a kovetkezdk:

— 1Ize: koratdl és tipusatdl fiiggGen enyhe vagy pikans.

— Metszete: egyenletes szind, feliilletén néhdny kisebb, kerek lyuk ldthaté. A Bros Edam Holland sajt feliiletén sok
kis lyuk ldthat6. A sajt szine a csontfehértdl a sargdig terjedhet.

— Kérge: a sajt kérge teljesen zdrt, sima, szdraz, tiszta és penészmentes. A kéreg az érés sordn szdraddssal keletkezik.

— Allaga: az Edam Holland sajt fiatal kordban kellGen szildrd és jol vaghat6. Tovabbi érlelés hatdsira megszildrdul,
és szerkezete tomorebbé vélik. A Bros Edam Holland kellen szildrd és kemény.

— Frlelési ideje: legaldbb 28 nap (a Baby Edam Holland esetében legaldbb 21 nap).

— Az Edam Holland természetes érlelésti sajt, flidban érlelni tilos.

— Frlelési hémérséklete: legaldbb 12 °C.

— Eltarthat6sdga: a sajt az elGdllitdst6l szdmitott 28. naptdl (Baby Edam Holland) tobb mint egy évig fogyaszthato.

Kiilonleges mindségi eldirdsok

— A tej, a tejszin, illetve a részben f6lozott tej a sajtiizembe vald megérkezéséig, illetve az ott torténd téroldsa sordn
legfeljebb paszt6rozés nélkiili hdkezelésnek vethetd ald.
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4.3.

4.4.

4.5.

— A tejszint és a teljesen vagy részben f6lozott tejet kozvetleniil az Edam Holland elddllitdsa el6tt kell pasztérozni
gy, hogy teljesiiljenek a kovetkezd feltételek:

— foszfatdz-aktivitdis nem lehet kimutathatd, kivéve, ha a peroxiddz-aktivitis nem kimutathatd;

— a tejszin zsirmentes termékre szdmitott savfoka legfeljebb 20 mmol NaOH]liter lehet, kivéve, ha a zsirmentes
anyag laktéttartalma nem haladja meg a 200 mg/100 g-ot;

— coli-jellegti mikroorganizmusok 0,1 ml-ben nem lehetnek kimutathatok.

— Kozvetleniil az Edam Holland eldallitdsa el6tt valamennyi nyersanyagot dgy kell pasztérozni, hogy az éltala
tartalmazott nem denaturdlt tejsavofehérje mennyisége ne vagy csak kis mértékben térjen el az egyébként hasonl6
jellegii és min@ségli nem paszt8rozott nyersanyagokban taldlhaté mennyiségtdl.

— Az Edam Holland elédllitdsakor az alapanyaghoz csak genetikailag nem mddositott tejsavképzs és aromaképzd
mikroorganizmus-kultirdk adhaték hozzd. Ezek a kultdrdk az Edam Holland elddllitdsdra alkalmas mezofil
tejsavbaktériumokbdl dllnak, nevezetesen a kovetkez6kbdl: L vagy LD tipusti Lactococcus és Leuconostoc vari-
dnsok, esetleg termofil Lactobacillus és/vagy Lactococcus kultirdkkal kombindlva. A rendelkezésre 4ll6 starter-
kultarédk igen fontos szerepet jitszanak az érési folyamatban, valamint a jellegzetes iz és aroma kialakuldsdban.

— Olté: az Edam Holland kizdrélag borjiolté alkalmazdsaval allithat6 eld. Mds oltétipusra vald dttérés kizdrolag
rendkiviili koriilmények kozott, példaul jarvanyos allatbetegség kovetkeztében vélhat indokolttd. Ilyen esetben az
alkalmazott olténak meg kell felelnie a Warenwetbesluit Zuivel (az élelmiszeripari kerettorvényhez csatolt,
tejtermékekrdl sz6l6 hatdrozat) kovetelményeinek.

— Az Edam Holland nitrittartalma nem haladhatja meg a 2 mg/kg értéket (nitritionok alapjén szdmitva).

Foldrajzi teriilet

A kérelem Hollandidra, pontosabban a Holland Kirdlysdg teriiletének eurdpai részére vonatkozik.

A szdrmazds igazoldsa

Az alvadék sajtoldsa el6tt valamennyi Edam Holland sajtra kazeinjelet helyeznek (ldsd az dbrat). Ezen a jelen az
,Edam Holland” megnevezés, valamint minden egyes sajt esetében egyedi szdm- és bettikombindci6 éll (alfabetikus és
novekvd sorrendben).

EDAM HOLLAND 40+
12345
FDAB

Ezeket az egyedi szdmokat a COKZ (a holland tejtermék-ellendrzé intézet) tartja nyilvdn, amely ezenkiviil vala-
mennyi vizsgdlati adatot is rogzit (beleértve a helyet és az id6t is). A jelolést a fogyasztok konnyen felismerhetik, és a
jovahagydasért felel6s hatdsdg is ellendrizni tudja a kazeinjel és a COKZ-nyilvantartds alapjan.

Az eldallitds mddja

Az Edam Holland sajt hollandiai tejgazdasdgokbdl szdrmazé tejbdl késziil. A tejet a gazdasdgban legfeljebb 6 °C-osra
hiitik, és hitGtartdlyban taroljdk mindaddig, amig — 72 6rédn beliil — a sajtiizembe nem szdllitjdk. A sajtiizemben vald
atvétel utdn a tejet vagy kozvetleniil feldolgozzdk, vagy termizdlidk (alacsonyabb hémérsékleten torténs, nem
pasztérozé hékezelés) és rovid idejd, alacsony hdmérsékleten vald tdrolds utdn sajttejjé alakitjak.
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Ezutdn szabdlyozzdk a tej zsirtartalmdt, ami azt jelenti, hogy a zsir- és fehérjetartalmat tgy éllitjdk be, hogy a kész
sajt zsirtartalma a szdrazanyagban 40-44 % legyen. A sajttejet legaldbb 72 °C-on 15 mdsodperces héntartdssal
pasztérozik. A sajttej alvasztdsa megkozelitSleg 30 °C homérsékleten torténik. Az Edam Hollandra jellemzd a
tejfehérjék ennek sordn fellépé bomldsa és alvaddsa.

Az alvasztds sordn keletkez tejalvadékbol kivélasztjak a tejsavot, az alvadékot pedig addig munkaljdk és mossak,
mig a nedvességtartalma és a pH-értéke el nem éri a kivant szintet.

Ezutdn az alvadékot hordéban préselik, megfeleld alakira és tomegire formdzzdk, majd az igy keletkezett ,sajtot”
sooldatba helyezik.

Az Edam Hollandot kizdrélag természetes médon érlelik, ami azt jelenti, hogy a sajtot levegén érlelik, mikozben
rendszeresen megforditjdk és ellendrzik. Erlelés sordn széraddssal kialakul a kéreg. Az id§ és a hémérséklet jelentés
szerepet jatszik abban, hogy a sajt az enzimatikus és oregedési folyamatok sordn elnyerhesse az Edam Hollandra
jellemz§ fizikai és érzékszervi tulajdonsagokat. Az Edam Holland érlelése a kivant iztipustdl fiiggden akdr egy évnél
tovabb is eltarthat.

Az Edam Holland daraboldsa és el6csomagoldsa akdr Hollandidban, akdr Hollandidn kiviil is torténhet, feltéve, hogy
az el6csomagold olyan édtfogd adminisztrativ ellen6rzg rendszert alkalmaz, amelyben a termék a darabolt Edam
Hollandon feltiintetett ellenérzé jelen szerepld egyedi szdm- és betiikombindci6 alapjan nyomon kovethetd, és a
fogyaszté szamdra garantdlhaté a termék eredete.

Kapcsolat

A termék elnevezésében a foldrajzi elem a ,Holland” sz6. Ahogy az koztudott, ez a sz6 az orszdg hivatalosabb
megnevezésének (hollandul: Nederland) szinonimdjaként haszndlatos. Az Egyesiilt Németalfoldi Koztdrsasdg idejében
(17-19. szdzad) a koztdrsasigot alkotd hét tartomdny koziil Holland volt a legbefolydsosabb.

Torténelmi hdttér

Az Edam Holland kivéldan testesiti meg a holland sajtkészitési hagyomdnyt, amely a kozépkorra nyulik vissza, és a
17. szdzadban (az an. aranykorban) teljesedett ki.

A holland tej Hollandia — jorészt tengerszint alatti — fekvésének, écedni éghajlatdnak és a teriiletén (tdlnyomorészt
homokos és agyagos talajon) taldlhaté ftifajtdknak koszonhetSen kiilonosen alkalmas a mindségi, izletes sajt el6al-
litdsdra.

A tej minGségét egyrészt a tejtermelSk korében alkalmazott mindségbiztositdsi rendszerek, mdsrészt az intenziv
mindségértékelés (minden tejszallitmanyt tobb mindségi paraméter alapjan vizsgdlnak és osztdlyoznak) biztositja.
Ezenkivill a tejfeldolgozds el6tt zdrt hitési lincot alkalmaznak: a tejet a gazdasdgban alacsony hdmérsékleten
(legfeljebb 6 °C-on) tdroljak, és szigetelt tartdlykocsikban szallitjdk az tizembe. A minéség megérzéséhez hozzdji-
rulnak a viszonylag rovid szallitdsi tavolsdgok is.

Az Edam Hollandot eleinte gazdasdgokban, majd helyi tizemekben dllitottdk el6, mdra pedig mar Hollandia-szerte
elgallitott, vilaghir termékké vilt. Fontos és tartds tényezd a termeldi tej értékének optimalizdldsiban. A 20. szdzad
elején nemzeti torvényben szabélyoztdk az edami sajt el6llitdst, és az Edam Holland elnevezést a Landbouwkwa-
liteitsbeschikking kaasproducten hatdrozatban (azaz a sajtokrdl sz6l6 mezd@gazdasagi mindségiigyi hatdrozatban)
rogzitették.

Az Edam Holland megitélése az ecurépai fogyasztok korében

Egy nagyszabdst, hat eurdpai orszdgban végzett felmérés kimutatta, hogy az eurépai fogyasztok szemében az edami
(és a gouda) sajt legfontosabb termel6je Hollandia.

Az Edam Holland (és a Gouda Holland) a holland kulturdlis 6rokség jelképe. Az eurdpai fogyaszté markdnak tekinti
az Edam Holland (és a Gouda Holland) sajtot. Az Edam Holland (és a Gouda Holland) a holland mindségi termék
szinonimdjavé valt. Az edami (és a gouda) sajt fogyasztdsa szempontjdbdl legjelent@sebb hat tagéllamban végzett
piackutatds (amelyet tagdllamonként 1 250 vélaszadét magdban foglalé reprezentativ mintdn végeztek, 97,5 %-os
megbizhatdsdggal) a kovetkezSket mutatta ki:

— az edami sajt és Hollandia kozott erds asszociativ kapcsolat dll fenn;

— az Edam Holland keresettebb, mint a Hollandidn kiviil elSéllitott edami sajtok;
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4.8.

— a felmérésben érintett tagdllamokban a fogyasztok csaknem fele hiszi azt, hogy minden edami sajt Hollandidban
késziil;

— a Hollandidban késziilt edami sajt megitélése sokkal jobb a ,kivdlé6 mindség”, a ,hagyomdnyos elgallitds” és ,az
eredeti termék” kategdridban.

A holland kormdny és a holland ipar intézkedéseivel és jogszabalyaival évszdzadokon dt minden téle telhetSt megtett
annak érdekében, hogy megdrizze az Edam Holland (és a Gouda Holland) kivdlé mindségét. Ezenkiviil a holland
tejipar jelentGs Gsszegeket forditott a magas mindségi elSirdsok betartdsdra és Ujabb piacok megszerzésére, illetve a
meglévé piacok kibGvitésére és megtartasdra. 1950 6ta Eurépdban (Hollandidn kiviil) tobb mint 1,4 millidrd holland
forintot (635 millié eurdt) forditottak hirdetésre, ismeretterjesztésre és promdciora.

Ellenéz6 szerv

Név:  Stichting Centraal Orgaan voor Kwaliteitsaangelegenheden in de Zuivel (COKZ)

Cim: Kastanjelaan 7, 3833 AN LEUSDEN

Tel.: +31-33-4965696

Fax: +31-33-4965666

E-mail: productcontrole@cokz.nl

Cimkézés

Az ,Edam Holland” eurdpai unids oltalom alatt all6 foldrajzi jelzés (OF)).

Ezt a jelzést a darabolatlan sajtokon felting helyen, a sajt lapos felén ésfvagy a sajtot koriilvevs szalagon elhelyezett
cimként kell feltiintetni. Nem kotelezd ilyen megjelolést alkalmazni, amennyiben a sajtot a 4.5. pontban foglaltak
szerint daraboljék és el6csomagoltan hozzék forgalomba. Ilyen esetben az ,Edam Holland” jelzést a csomagoldson
kell feltintetni.

Olyan egyértelmtien megkiilonboztethetd csomagoldst kell alkalmazni, amelynek segitségével a fogyasztd képes
felismerni a polcokon az Edam Holland sajtot. Az elnevezéssel, a sajdt identitds kialakitdsdval (a madrkajel jelenleg
kifejlesztés alatt dll) és az uniés OFJ-logéval egyértelmiivé kell tenni a fogyasztok szdmdra, hogy az Edam Holland
mds, mint a tobbi edami sajt.
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A BIZOTTSAG 2010/1122/EU RENDELETE
(2010. december 2.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvintartisiba valé
bejegyzésérdl [Gouda Holland (OFJ)]

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a mezégazdasdgi termékek és élelmiszerek foldrajzi
jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmdrdl sz6l6, 2006.
mdrcius 20-i 510/2006/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 7. cikke (5) bekezdésének harmadik albekezdésére,

mivel:

Az 510/2006/EK rendelet 6. cikke (2) bekezdésének elsG
albekezdésével 6sszhangban és 17. cikkének (2) bekez-
dése alapjdn a Bizottsdg kozzétette az Eurdpai Unié Hiva-
talos Lapjdban Hollandia kérelmét () a ,Gouda Holland”
elnevezésnek az oltalom alatt all6 eredetmegjelolések és
foldrajzi jelzések nyilvantartdsdba val6 bejegyzésére.

A Cseh Koztdrsasig, Németorszdg, Franciaorszdg,
Ausztria, Ausztrlia, Uj-Zéland és az Amerikai Egyesiilt
Allamok kormdnya, valamint a Dairy Australia, a Dairy
Companies Association of New Zealand, tovabbé a Nati-
onal Milk Producers Federation és a U.S. Dairy Export
Council az 510/2006/EK rendelet 7. cikkének (1) bekez-
dése alapjan kifogdssal élt a bejegyzés ellen. A szdban
forgd kifogdsok az emlitett rendelet 7. cikkének (3)
bekezdése alapjan elfogadhaténak bizonyultak.

A kifogdsok az 510/2006/EK rendelet 2. cikkében
szerepl§ feltételeknek valé meg nem felelésre vonat-
koztak, kiilonos tekintettel az elnevezésre és annak hasz-
nalatdra, a termék egyediségére és hirnevére, a foldrajzi
teriilet koriilhatdroldsara, valamint a nyersanyagok erede-
tére vonatkozo korlatozasokra. A kifogdsokban ezenkiviil
az is szerepel, hogy a széban forg6 elnevezés bejegyzése
ellentétes lenne az 510/2006/EK rendelet 3. cikkének (3)
bekezdésével és veszélyeztetné az olyan elnevezések,
védjegyek, illetve termékek létét, amelyek a 6. cikk (2)

L 93, 2006.3.31., 12. o.

(') HL
() HL

C 61, 2008.3.6., 15. o.

bekezdésében eldirt kozzétételt megel6z8en mar legaldbb
ot éven at jogszeriien forgalomban voltak, valamint hogy
a bejegyzésre javasolt elnevezés szokdsosnak mindsiil.

2008. november 4-én kelt levelében a Bizottsdg felkérte
Hollandiat és a kifogast emel§ feleket, hogy bels§ eljara-
saikkal osszhangban torekedjenek megéllapoddsra jutni
egymds kozott.

Mivel a megjel6lt hatdriddig a Hollandia és Franciaorszdg
kozott sziletett megegyezés kivételével nem jott létre
megegyezés a kifogst emel§ felekkel, helyénvald, hogy
a Bizottsig az 510/2006/EK rendelet 15. cikkének (2)
bekezdésében eldirt eljards szerint hatdrozatot hozzon.

Az 510/2006[EK rendelet 2. cikkének az elnevezés, a
foldrajzi teriilet, a termék egyedisége, a termék jellemzGi
és a foldrajzi teriilet kozotti kapcsolat, a hirnév és a
nyersanyagok eredetére vonatkozé korldtozdsok tekinte-
tében val6 dllitélagos meg nem felelést illetGen az ille-
tékes nemzeti hatésdgok megerGsitették, hogy teljesiilnek
az érintett feltételek, ezenkiviil pedig semmiféle nyilvan-
val6 hiba nem volt kimutathaté. Indokolt rdmutatni arra,
hogy a ,Holland” sz6 nem azonos az érintett tagillam
nevével, tovabbd hogy a ,Gouda Holland” elnevezés az
510/2006/EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdése szerinti
hagyomdnyos foldrajzi elnevezésnek mindsiil. E tekin-
tetben tehét teljesiilnek az emlitett rendelet 2. cikke (1)
bekezdésének b) pontjdban foglalt kovetelmények, mivel
a kapcsolddé foldrajzi terillet koriilhatdroldsa megfelel a
foldrajzi kapcsolatnak és azoknak a f6bb elemeknek,
amelyeknek a termék egyedi jellegét koszonheti. A
Gouda Holland egyedisége tobb, a foldrajzi tertilethez
kot8ds tényezd kombinacidjabol adddik; ilyen tényezd
példaul a tej mindsége (magas zsir- és fehérjetartalom),
a B-CN és a y-glutamil peptidbél szdrmazé aminosavak
jelenléte, a réteken folytatott legeltetés meghatirozé
volta, a borjiolté alkalmazdsa, a természetes érlelés,
tovabbd a mezdgazdasagi termeldk és a sajtkésziték szak-
ismeretei.

Az 510/2006/EK rendelet 3. cikkének (3) bekezdésében
foglaltaknak valé meg nem felelést érinté kifogdsokat
illetéen Hollandia informdcidkat nydjtott be a ,Noord-
Hollandse Gouda” néven mdr bejegyzett termék és a
bejegyzési kérelem targyat képezd ,Gouda Holland” elne-
vezést visel§ termék kozotti kilonbségtételre vonatko-
zban. A kifogdsok nem tartalmaznak bizonyitékot arra
nézve, hogy az elnevezés esetleg a fogyasztok megtévesz-
tésének, illetve a termelSkkel valé méltanytalan bands-
moédnak az eszkozéiil szolgdlhat.
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(8)

(10)

Ugy tiinik, hogy a kifogdst emel felek nem a teljes
,Gouda Holland” elnevezésre, hanem annak csupdn egy
elemére, nevezetesen a ,Gouda” széra utaltak, amikor azt
allitottak, hogy a bejegyzés veszélyeztetné bizonyos elne-
vezések, védjegyek, illetve termékek 1étét, illetve hogy a
bejegyzésre javasolt elnevezés szokdsosnak mindsiil.
Mérpedig az oltalom a ,Gouda Holland” dsszetett elneve-
zésre vonatkozik. Az 510/2006/EK rendelet 13. cikke (1)
bekezdésének mésodik albekezdése értelmében a ,Gouda”
kifejezés az Unid jogrendjében alkalmazandé elvek és
szabalyok betartdsa mellett tovabbra is hasznédlhatd. Az
egyértelmiiség érdekében a termékleirds és az Osszefog-
lalé ennek megfelel6en médosult.

A fentiekre tekintettel indokolt a ,Gouda Holland” elne-
vezést bejegyezni az ,Oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelo-
lések és foldrajzi jelzések nyilvantartdsdba”.

Az e rendeletben foglalt intézkedések 6Gsszhangban
vannak az oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzésekkel és az
oltalom alatt 4all6 eredetmegjelolésekkel foglalkozd
dlland6 bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az e rendelet I. mellékletében szerepld elnevezés bejegyezésre
keriil.

Az els6 bekezdés ellenére a ,Gouda” elnevezés az unids
jogrendben alkalmazandé elvek és szabdlyok betartdsa mellett
tovabbra is hasznalhat6 az Unié teriiletén.

2. cikk

A termékleirds f6bb elemeit tartalmazo, egységes szerkezetbe
foglalt 6sszefoglalé e rendelet II. mellékletében szerepel.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS huszadik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. december 2-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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I. MELLEKLET

A Szerz6dés mellékletében felsorolt, emberi fogyasztdsra szdnt mezégazdasdgi termékek:

1.3. osztily: Sajtok
HOLLANDIA
Gouda Holland (OF))
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II. MELLEKLET

OSSZEFOGLALO
A TANACS 510/2006/EK RENDELETE
a mezdgazdasdgi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmardl
»GOUDA HOLLAND”
EK-szam: NL-PGI-0005-0328-27.11.2003
OEM () OF (X)

Ezen osszefoglald a termékleirds legfontosabb elemeit tartalmazza tdjékoztatds céljdbol.

7

1. A tagdllam felelGs szervezeti egysége

Név: Hoofdproductschap Akkerbouw

Cim: Postbus 29739 - 2502 LS ’s-Gravenhage
Tel.: +31-70-3708708

Fax: +31-70-3708444

E-mail: plw@hpa.agro.nl

2. Csoportosulds

Név: Nederlandse Zuivel Organisatie (NZO)
Cim: Postbus 165 - 2700 AD Zoetermeer
Tel.: + 31-79-3430300

Fax: +31-79-3430320

E-mail: info@nzo.nl

Osszetétel: Termeldk|feldolgozdk (X) Egyéb ()

3. A termék tipusa

1.3. osztdly Sajtok

4. Leiras

(a kovetelmények Osszefoglaldsa az 510/2006/EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdése alapjén)

4.1. Elnevezés

,Gouda Holland”

4.2. Leirds

A Gouda Holland zsiros (48 % +), természetes érlelésd, félkemény sajt.

Hollandidban késziil holland tejgazdasigokbdl szdrmazé tehéntejbdl, és fogyasztésra valo alkalmassdgdig holland
érlelGhelyiségben érlelik.
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Osszetétel

A Gouda Holland az aldbb felsorolt nyersanyagok koziil egy vagy tobb felhaszndldsdval késziil:

— holland tejgazdasdgbdl szdrmazé tej, tejszin, teljesen vagy részben folozott tehéntej (kizdrdlag tehéntej).

Jellemzd tulajdonsdgok

A sajt lapitott henger, hasdb vagy cipé alaki, tomege 2,5-20 kg. Amennyiben lapitott henger alaki, paldstja
lekerekitett, mig als6 és felsG alaplapja lapos. A sajt magassiga koriilbeliil az alaplap dtmérgjének egynegyedével-
harmadaval egyezik meg.

Zsirtartalma a szdrazanyagban 48,0-52,0 %. Nedvességtartalma az eldallitds els6 napjatél szamitott tizenkettedik
napon (legfeljebb) 42,5 %, sétartalma a szdrazanyagban legfeljebb 4,0 %. A Gouda Holland tovabbi jellemzd tulaj-
donsdgai a kovetkezdk:

— TIze: illatos, kellemes és koritél fiiggéen enyhe vagy pikdns. Koménymagot tartalmazhat.

— Metszete: a sajt felszeletelését koveten lathatovd valik a lyukszerkezet; a lyukak elhelyezkedése nem feltétleniil
egyenletes. A sajt szine a csontfehértdl a sdrgdig terjedhet.

— Kérge: a sajt kérge teljesen zdrt, sima, szdraz, tiszta és penészmentes. A kéreg az érés sordn szdraddssal keletkezik.

— Allaga: a sajt négyhetes kordban az dllag a mérsékelten lagy és a rugalmas kozott valtozik. Tovabbi érlelés
hatdsara megszildrdul, és szerkezete tomorebbé vélik. A sajt jol vaghato.

— Frlelési ideje: legaldbb 28 nap. A Gouda Holland természetes érlelésti sajt, folidban érlelni tilos.

— Frlelési hémérséklete: legaldbb 12 °C.

— Eltarthat6sdga: a sajt az eléllitdstol szdmitott 28. naptdl tobb mint egy évig fogyaszthato.

Kilonleges mindségi eldirdsok

— A tej, a tejszin, illetve a részben f6lozott tej a sajtiizembe valé megérkezéséig, illetve az ott torténd troldsa sordn
legfeljebb pasztérozés nélkiili hékezelésnek vethetd ala.

— A tejszint és a teljesen vagy részben f6lozott tejet kozvetleniil a Gouda Holland el6éllitdsa el6tt kell pasztSrozni
gy, hogy eleget tegyen a kovetkez§ feltételeknek:

— foszfatdz-aktivitds nem lehet kimutathatd, kivéve, ha a peroxidaz-aktivitds nem kimutathatd;

— a tejszin zsirmentes termékre szdmitott savfoka legfeljebb 20 mmol NaOH]liter lehet, kivéve, ha a zsirmentes
anyag laktdttartalma nem haladja meg a 200 mg/100 g-ot;

— colijellegti mikroorganizmusok 0,1 ml-ben nem lehetnek kimutathatok.

— A Gouda Holland el6éllitdsa el6tt kozvetleniil valamennyi nyersanyagot oly médon kell pasztSrozni, hogy az
dltala tartalmazott nem denaturélt tejsavofehérje mennyisége ne vagy csak kis mértékben térjen el az egyébként
hasonlé jellegli és mindségli nem pasztSrozott nyersanyagokban taldlhaté mennyiségtl. A Gouda Holland
elgdllitdsakor az alapanyaghoz csak genetikailag nem mddositott tejsavképzd és aromaképzé mikroorga-
nizmus-kultirdk adhatok hozzd. Ezek a kultirdk a Gouda Holland eldllitdsdra alkalmas mezofil tejsavbaktéri-
umokbdl dllnak, nevezetesen a kovetkez8kbdl: L vagy LD tipusi Lactococcus és Leuconostoc varidnsok, esetleg
termofil Lactobacillus és/vagy Lactococcus kultirdkkal kombindlva. A rendelkezésre 4ll6 kultirdk oltalom alatt
dllnak. Haszndlatuk a Gouda Holland el8illitdsa sordn kotelezd.
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4.3.

4.4.

4.5.

— Olté: A Gouda Holland kizdrdlag borjiolté alkalmazésdval allithatd el. Més oltdtipusra vald éttérés kizdrolag
rendkiviili koriilmények kozott, példdul jarvanyos dllatbetegség kovetkeztében vélhat indokolttd. Ilyen esetben az
alkalmazott oltonak meg kell felelnie a Warenwetbesluit Zuivel (az élelmiszeripari kerettérvényhez csatolt,
tejtermékekrdl szol6 hatdrozat) kovetelményeinek.

— A Gouda Holland nitrittartalma legfeljebb 2 mg/kg sajt (nitritionok alapjan szdmitva).

Foldrajzi teriilet

A kérelem Hollandidra, pontosabban a Holland Kirdlysdg teriiletének eurdpai részére vonatkozik.

A szdrmazds igazoldsa

Az alvadék sajtoldsa elStt valamennyi Gouda Holland sajtra kazeinjelet helyeznek (ldsd az dbrdt). Ezen a jelen a
,Gouda Holland” megnevezés, valamint minden egyes sajt esetében egyedi szdm- és bettikombindci6 4ll (alfabetikus
és novekvg sorrendben).

| !
m 11
GOUDA HOLLAND 48+ || |
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Ezeket az egyedi szdmokat a COKZ (a holland tejtermék-ellendrzé intézet) tartja nyilvan, amely ezenkiviil vala-
mennyi vizsgdlati adatot is rogzit (beleértve a helyet és az id6t is). A jelolést a fogyasztok konnyen felismerhetik, és a
jovahagyasért felelgs hatdsdg is ellendrizni tudja a kazeinjel és a COKZ-nyilvantartds alapjn.

Az eldallitds médja

A Gouda Holland sajt hollandiai tejgazdasigokbdl szdrmazo tejbdl késziil. A tejet a gazdasagban legfeljebb 6 °C-osra
hiitik, és hiitStartalyban tdroljdk mindaddig, amig — 72 6rdn belil — a sajtiizembe nem szallitjdk. A sajtiizemben vald
atvétel utdn a tejet vagy kozvetlenil feldolgozzdk, vagy termizdljak (alacsonyabb hémérsékleten torténs, nem
pasztérozé hékezelés) és rovid idejd, alacsony hdmérsékleten vald tarolds utdn sajttejjé alakitjdk.

Ezutdn szabilyozzdk a tej zsirtartalmdt, azaz a zsir- és fehérjetartalmdt gy éllitjdk be, hogy a kész sajt zsirtartalma a
szdrazanyagban 48-52 % legyen. A sajttejet legaldbb 72 °C-on 15 mdsodperces héntartdssal pasztdrozik. A sajttej
alvasztdsa megkozelitSleg 30 °C hémérsékleten torténik. A Gouda Hollandra jellemzd a tejfehérjék ennek sordn
fellépd bomlésa és alvaddsa.

Az alvasztds sordn keletkezd tejalvadékbdl kivélasztjdk a tejsavot, az alvadékot pedig addig munkaljdk és mossdk,
mig a nedvességtartalma és a pH-értéke el nem éri a kivant szintet.

Ezutdn az alvadékot hordéban préselik, megfelel§ alakdra és tomegtire formazzak, majd az igy keletkezett ,sajtot”
sooldatba helyezik.

A Gouda Hollandot kizdrélag természetes modon érlelik, ami azt jelenti, hogy a sajtot levegén érlelik, mikézben
rendszeresen megforditjdk és ellendrzik. Erlelés sordn szdraddssal kialakul a kéreg. Az id6 és a hémérséklet jelentds
szerepet jatszik abban, hogy a sajt az enzimatikus és oregedési folyamatok sordn elnyerhesse a Gouda Hollandra
jellemz§ fizikai és érzékszervi tulajdonsdgokat.

A Gouda Holland érlelése a kivant {ztipustdl fiiggden akdr egy évnél tovdbb is eltarthat.
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A Gouda Holland daraboldsa és el6csomagoldsa torténhet akdr Hollandidban, akdr Hollandidn kiviil is, feltéve, hogy
az el6csomagol6 olyan dtfogd adminisztrativ ellendrzé rendszert alkalmaz, amelyben a termék a darabolt Gouda
Hollandon feltiintetett ellendrzé jelen szerepld egyedi szdm- és bettikombindcié alapjén nyomon koévethetd, és a
fogyaszt6 szdmdra garantdlhatd a termék eredete.

Kapcsolat

A termék elnevezésében a foldrajzi elem a ,Holland” sz6. Ahogy az koztudott, ez a sz az orszdg hivatalosabb
megnevezésének (hollandul: Nederland) szinonimdjaként haszndlatos. Az Egyesiilt Németalfoldi Koztdrsasdg idejében
(17-19. szdzad) a koztdrsasigot alkotd hét tartomdny koziil Holland volt a legbefolydsosabb.

A holland tej Hollandia — jérészt tengerszint alatti — fekvésének, ocedni éghajlatdnak és a teriiletén (tdlnyomorészt
homokos és agyagos talajon) taldlhaté fifajtdknak koszonhetGen killonosen alkalmas a mindségi, izletes sajt elddl-
litdsdra. A tej minGségét egyrészt a tejtermelSk korében alkalmazott mindségbiztositdsi rendszerek, mdsrészt az
intenziv mindségértékelés (minden tejszdllitmanyt tobb mindségi paraméter alapjin vizsgdlnak és osztilyoznak)
biztositja. Ezenkiviil a tejfeldolgozas el6tt zart hitési lincot alkalmaznak: a tejet a gazdasigban alacsony hémérsék-
leten (legfeljebb 6 °C-on) tdroljdk, és szigetelt tartdlykocsikban szallitidk az iizembe. A minéség megGrzéséhez
hozzdjérulnak a viszonylag rovid szallitasi tavolsdgok is.

Torténelmi hdttér

A Gouda Holland kivaléan testesiti meg a holland sajtkészitési hagyomanyt, amely a kozépkorra nytlik vissza, és a
17. szdzadban (az tgynevezett aranykorban) teljesedett ki.

A gouda sajt elnevezést a 18. szdzadtdl kezdve haszndltdk a Gouddban értékesitett sajtokra. Az elnevezés hasznalatdt
kés6bb valamennyi, Hollandidban elééllitott és lapitott henger alakavd formalt sajtra kiterjesztették.

A Gouda Hollandot eleinte gazdasdgokban, majd helyi tizemekben dllitottdk el§, mdra pedig mar Hollandia-szerte
elgallitott, vildghirt termékké valt. Fontos és tartds tényezd a termel6i tej értékének optimalizaldsiban. A 20. szdzad
elején nemzeti torvényben szabdlyoztdk a gouda sajt eldallitdsat, és a Gouda Holland elnevezést a Landbouwkwa-
liteitsbeschikking kaasproducten hatdrozatban (azaz a sajtokrdl sz6l6 mezd@gazdasdgi mindségiigyi hatdrozatban)
rogzitették.

A Gouda Holland megitélése az eurdpai fogyasztok korében

Egy nagyszabdst, hat eurdpai orszdgban végzett felmérés kimutatta, hogy az eurdpai fogyasztok szemében a gouda
és az edami sajt legfébb termelGje Hollandia. A Gouda Holland (és az Edam Holland) a holland kulturélis 6rokség
jelképe. Az eurdpai fogyaszté mérkdnak tekinti a Gouda Holland (és az Edam Holland) sajtot. A gouda (és az edami)
sajt fogyasztdsa szempontjabol legjelentGsebb hat tagdllamban végzett piackutatds (amelyet tagallamonként 1250
vélaszadobol dll6 reprezentativ mintdn végeztek, 97,5 %-os megbizhatdsdggal) a kovetkezSket mutatta ki

— a gouda sajt és Hollandia kozott erds asszociativ kapcsolat dll fenn;

— a Gouda Holland keresettebb, mint a Hollandidn kiviil elallitott gouda sajtok;

— a felmérésben érintett tagdllamokban a fogyasztok csaknem fele hiszi azt, hogy minden gouda sajt Hollandidban
késziil;

— a Hollandidban késziilt gouda sajt megitélése sokkal jobb a ,kivdlé mindség”, a ,hagyomdnyos elGillitds” és ,az
eredeti termék” kategdridban.

A Gouda Holland (és az Edam Holland) a holland mindségi termék szinoniméjivéd valt. A holland kormdny és a
holland ipar intézkedéscivel és jogszabdlyaival évszdzadokon dt minden téle telhet6t megtett annak érdekében, hogy
megGrizze a Gouda Holland (és az Edam Holland) kivdlé mindségét. Ezenkiviil a holland tejipar jelentds osszegeket
forditott a magas mindségre vonatkozo el6irdsok betartdsdra és Gjabb piacok megszerzésére, illetve a meglévé piacok
kibGvitésére és megtartdsdra. 1950 6ta Eurépdban (Hollandidn kiviil) tobb mint 1,4 millidrd holland forintot (635
milli6 eurdt) forditottak hirdetésre, ismeretterjesztésre és promociora.
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4.7. Ellen6rzd szerv

Név:  Stichting Centraal Orgaan voor Kwaliteitsaangelegenheden in de Zuivel (COKZ)

Cim:  Kastanjelaan 7, 3833 AN LEUSDEN

Tel.: +31-33-4965696

Fax: +31-33-4965666

E-mail: productcontrole@cokz.nl

4.8. Cimkézés

A ,Gouda Holland” eurdpai unids oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzés (OF)).

Ezt a jelzést a darabolatlan sajtokon felting helyen, a sajt lapos felén ésfvagy a sajtot koriilvevs szalagon elhelyezett
cimként kell feltiintetni.

Nem kotelez$ ilyen megjelolést alkalmazni, amennyiben a sajtot a 4.5. pontban foglaltak szerint daraboljak és
el6csomagoltan hozzak forgalomba. Ilyen esetben a ,Gouda Holland” jelzést a csomagoldson kell feltintetni.

Olyan egyértelmtien megkiilonboztethetd csomagoldst kell alkalmazni, amely segitségével a fogyasztd képes felis-
merni a Gouda Holland sajtot a polcokon. A ,Gouda Holland” elnevezéssel, a sajat identitds kialakitdsdval és az unids
OFJ-szimbolum feltiintetésével egyértelmiivé kell tenni a fogyasztok szdmadra, hogy a Gouda Holland mds, mint a
tobbi gouda sajt.
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A BIZOTTSAG 1123/2010/EU RENDELETE
(2010. december 2.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megillapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsdrol, valamint egyes mezGgazdasigi termékekre vonatkoz6
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre () (az egységes kozos piac-
szervezésrél szolo rendelet),

tekintettel a gytimolcs- és zoldségdgazatban a 2200/96[EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007[EK tandcsi rendeletre vonatkozé
végrehajtdsi szabdlyok megallapitasdrdl sz6l6, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsagi rendeletre (%) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Forduld tébboldald kereskedelmi tdrgyaldsai ered-
ményeinek megfelelSen az 1580/2007EK rendelet a mellékle-
tében szerepl6 termékek és idGszakok tekintetében meghata-
rozza azokat a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsdg
rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozo
ataldnyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
ataldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2010. december 3-dn 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. december 2-dn.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Jean-Luc DEMARTY

27

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET
Az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkéd (1) Behozatali dtaldnyérték

070200 00 AL 64,0
MA 96,2

MK 68,6

TR 131,8

77 90,2

0707 00 05 EG 145,5
JO 182,1

TR 76,2

77 134,6

0709 90 70 MA 86,7
TR 146,6

77 116,7

080510 20 BR 57,8
MA 56,2

TR 54,8

ZA 52,0

W 43,6

77 52,9

0805 2010 MA 73,7
77 73,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 60,9
0805 20 90 IL 72,8
TR 66,6

77 66,8

0805 50 10 AR 45,9
TR 57,2

9)'¢ 57,1

77 53,4

0808 10 80 AR 74,9
AU 164,5

BR 50,3

CA 65,9

CL 84,2

CN 86,4

cOo 50,3

MK 26,7

Nz 99,4

uUs 113,6

ZA 125,5

77 85,6

0808 20 50 CN 105,3
uUs 112,9

77 109,1

(") Az orszagoknak az 1833/2006EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatdrozott nomenklatiirdja szerint. A
,ZZ7" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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IRANYELVEK

A BIZOTTSAG 2010/85/EU IRANYELVE
(2010. december 2.)

a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvnek a cink-foszfid hatéanyagként valé felvétele céljibol torténd
médositdsir6l, valamint a 2008/941/EK hatirozat médositisirol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozataldrdl sz0l6,

1991.
nosen

mivel:

jilius 15-1 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiil-
annak 6. cikke (1) bekezdésére,

Az 1112[2002[EK () és a 2229/2004/EK (°) bizottsagi
rendelet  megdllapitia ~a  91/414/EGK  irdnyelv
8. cikkének (2) bekezdésében emlitett munkaprogram
negyedik szakaszdnak végrehajtdsdra vonatkozd részletes
szabalyokat, és létrehozza azon hatéanyagok jegyzékét,
amelyeket a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe torténd
lehetséges felvétel céljabol értékelni kell. E jegyzékben
szerepel a cink-foszfid.

A 2229/2004/EK rendelet 24e. cikke szerint a kérelmezd
az értékelési jelentéstervezet kézhezvételétdl szamitott két
hénapon  belil visszavonta a  hatéanyagnak a
91/414/EGK iranyelv 1. mellékletébe valo felvételéhez
biztositott tdmogatdsat. Ezt kovetGen elfogaddsra keriilt
az egyes hatéanyagoknak a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv
I. mellékletébe torténd felvétele megtagaddsdrdl és az
ilyen hatéanyagokat tartalmazé novényvédd szerek enge-
délyének visszavondsdrdl szold, 2008. december 8-i
2008/941[EK bizottsdgi hatdrozat (¥), amely a cink-
foszfid felvételének megtagaddsirdl hatdrozott.

A 91/414[EGK irdnyelv 6. cikkének (2) bekezdése alapjan
az eredeti bejelent6 (a tovabbiakban: kérelmezd) a
91/414/EGK tandcsi irdnyelv alkalmazdsira vonatkozé
részletes szabdlyoknak az irdnyelv 8. cikke (2) bekezdé-
sében emlitett munkaprogramban szerepls, de az
iranyelv I mellékletébe fel nem vett hatéanyagok
szokdsos és gyorsitott eljardssal vald értékelése tekinte-
tében torténd megallapitdsardl szol6, 2008. janudr 17-i

L 230, 1991.8.19,, 1. o.

L 168., 2002.6.27., 14. o.
L 379., 2004.12.24,, 13. o.
L 335, 2008.12.13, 91. o.

33/2008/EK bizottsagi rendelet (°) 14-19. cikkében el6irt
gyorsitott  eljdrds alkalmazdsa irdnti 4j kérelmet
nydjtott be.

A kérelmet a 2229/2004/EK rendeletben kijelolt referens
tagdllamhoz, Németorszaghoz nytjtotta be. A gyorsitott
eljardsra vonatkoz6 hatdrid6t betartottdk. A hatbéanyag
specifikdciéja és a tdmogatott felhaszndldsi modok
megegyeznek a 2008/941/EK hatdrozat tirgyat képezd-
kével. Az emlitett alkalmazds megfelel tovdbbd a
33/2008/EK rendelet 15. cikke szerinti lényegi és eljardsi
kovetelményeknek.

Németorszdg értékelte a kérelmez6 dltal benytjtott kiegé-
szitd adatokat, és kiegészitd jelentést készitett. Jelentését
2009. jalius 20-dn megkiildte az Eurépai Elelmiszerbiz-
tonsdgi Hatdsdgnak (a tovabbiakban: Hatdsdg) és a
Bizottsignak. A Hat6sdg véleményezésre megkiildte a
kiegészitd jelentést a tagdllamoknak és a kérelmezdnek,
és a beérkezett véleményeket tovébbitotta a Bizottsignak.
A 33[2008/EK rendelet 20. cikkének (1) bekezdése
alapjdn, tovdbbad a Bizottsdg kérésére a Hatdsdg 2010.
jilius 2-dn benydjtotta a Bizottsaghoz a cink-foszfidra
vonatkozé kovetkeztetését (°). Az értékelési jelentésterve-
zetet, a kiegészit§ jelentést, valamint a Hatdsdg kovetkez-
tetését a Bizottsdg a tagdllamokkal az Elelmiszerldnc- és
Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg keretében tjbél atte-
kintette, és 2010. oktober 28-dn a cink-foszfidra vonat-
kozé bizottsagi feliilvizsgdlati jelentés formdjaban végle-
gesitette.

A killonbozd vizsgdlatokbdl kideriilt, hogy a cink-fosz-
fidot tartalmazé novényvédd szerek varhatéan dltalaban
megfelelnek a 91/414/EGK irdnyelv 5. cikke (1) bekezdé-
sének a) és b) pontjdban meghatdrozott kovetelmé-
nyeknek, kiilonosen a Bizottsdg feliilvizsgélati jelen-
tésében vizsgdlt és részletesen kifejtett felhaszndldsi
modok tekintetében. Ezért a cink-foszfidot fel kell
venni az L. mellékletbe, biztositva ezdltal, hogy az emlitett
irdnyelv rendelkezéseivel osszhangban valamennyi tagl-
lamban engedélyezni lehessen az e hatéanyagot tartal-
maz6 novényvéds szereket.

() HL L 15., 2008.1.18., 5. o.

(%) European Food Safety Authority; Conclusion on the peer review of the

pesticide risk assessment of the active substance zinc phosphide. (Az
EFSA kovetkeztetése a cink-foszfid hatéanyag peszticidként vald felhasznd-
ldsdnak kockdzatértékelésérdl sz6lo szakertdi értékelésrél) EFSA  Journal
2010; 8(7):1671. [48.0].d0i:10.2903/j.efsa.2010.1671.; elektronikus
elérhetdsége: www.efsa.europa.eu
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(7 Valamely hatéanyagnak az I. mellékletbe torténd felvétele
eltt ésszeri idGtartamot kell biztositani arra, hogy a
tagdllamok és az érdekelt felek felkésziilhessenek a felvé-
telbdl eredd Gj kovetelményeknek valé megfelelésre.

(8) A 91/414[EGK irdnyelvben meghatdrozott — és valamely
hat6anyag I. mellékletbe torténd felvételébsl kovetkezd —
kotelezettségek sérelme nélkil a felvételt kovetGen hat
hénapos idGszakot kell biztositani a tagdllamoknak
arra, hogy feliilvizsgaljdk a cink-foszfidot tartalmazé
novényvéds szerekre mdr kiadott engedélyeket annak
biztositdsra, hogy teljesiiljenek a 91/414/EGK irdny-
elvben, kiilonosen az annak 13. cikkében el8irt kovetel-
mények, valamint az I mellékletben meghatdrozott
vonatkozd feltételek. A tagdllamoknak a 91/414/EGK
irdnyelvnek megfelelden sziikség szerint modositaniuk
kell, Gjakkal kell helyettesiteniiik vagy vissza kell vonniuk
az érvényes engedélyeket. A fenti hatdrid6tdl eltérve
hosszabb id6t kell biztositani az egyes novényvéds
szerek valamennyi tervezett felhaszndldsat tartalmaz,
II. melléklet szerinti teljes dossziénak a 91/414/EGK
irdnyelvben meghatdrozott egységes alapelvekkel ossz-
hangban torténd benytjtdsara és értékelésére.

(99 A novényvéds szerek forgalomba hozataldrél sz6lo
91/414/EGK tandcsi irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdé-
sében emlitett munkaprogram els§ szakaszanak végrehaj-
tisdra vonatkoz6 részletes szabdlyok megdllapitdsarol
526016, 1992. december 11-i 3600/92/EGK bizottsagi
rendelet (')  keretében  értékelt hatéanyagoknak a
91/414/EGK irdnyelv 1. mellékletébe torténs kordbbi
felvétele sordn nyert tapasztalatok azt mutattdk, hogy
nehézségek meriilhetnek fel annak értelmezésében, hogy
a mar kiadott engedélyek jogosultjainak milyen kotele-
zettségei vannak az adatokhoz val6 hozzéféréssel kapcso-
latosan. A tovabbi nehézségek elkeriilése érdekében ezért
sziikségesnek tlinik pontositani a tagdllamok kotelessé-
geit, killonosen azon kotelezettségiiket, hogy meggy6z6d-
jenek arrdl, hogy az engedély jogosultja bizonyitottan
hozzéfér az emlitett irdnyelv II. mellékletében foglalt
kovetelményeknek megfelel§ dossziéhoz. Ez a pontositas
ugyanakkor nem ré Uj kotelezettséget a tagdllamokra
vagy az engedélyek jogosultjaira az I. mellékletet médo-
sitd, eddig elfogadott irdnyelvekhez képest.

(100 A 91/414[EGK irdnyelvet ezért ennek megfelelSen médo-
sitani kell.

(11) Az egyes hatdanyagoknak a 91/414/EGK irdnyelv L
mellékletébe torténs felvétele megtagaddsardl és az
ilyen hatéanyagokat tartalmazé novényvédd szerek enge-
délyének visszavondsardl sz6lo6 2008/941/EK hatdrozat a
cink-foszfid felvételének megtagaddsit és az e hatd-
anyagot tartalmazé novényvéds szerek engedélyeinek
2011. december 31-ig torténd visszavondsat irja el6.
Az emlitett hatdrozat mellékletének cink-foszfidra vonat-
kozé sorat ezért el kell hagyni.

(12) A 2008/941[EK hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

() HL L 366., 1992.12.15., 10. o.

(13) Az ezen irdnyelvben el6irt intézkedések 6sszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 91/414/EGK irdnyelv I. melléklete ezen irdnyelv mellékletének
megfelelden médosul.

2. cikk

A 2008/941/EK hatdrozat mellékletében a cink-foszfidra vonat-
kozé sort el kell hagyni.

3. cikk

A tagédllamok legkésébb 2011. oktéber 31-ig elfogadjik és
kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelke-
zéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek
megfeleljenek. A tagdllamok haladéktalanul eljuttatjdk a Bizott-
saghoz az emlitett rendelkezések szovegét, valamint az emlitett
rendelkezések és ezen irdnyelv kozotti megfelelési tabldzatot.

E rendelkezéseket 2011. november 1-jétdl kell alkalmazniuk.

A tagdllamok dltal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk
kell erre az irdnyelvre, vagy hivatalos kihirdetésiik alkalmaval
ilyen hivatkozdssal egyiitt kell megjelenniik. A hivatkozds
modjat a tagillamok hatdrozzdk meg.

4. cikk

(1) A cink-foszfidot hatéanyagként tartalmazé novényvéds
szerekre kiadott engedélyeknek a 91/414/EGK irdnyelvvel Ossz-
hangban torténd szitkséges mddositasat, illetve visszavondsat a
tagdllamok 2011. november 1-jéig elvégzik.

Az emlitett idSpontig a tagdllamok meggy6z8dnek arrdl, hogy
az iranyelv I. mellékletében a cink-foszfidra vonatkozé feltételek
— a hatéanyagra vonatkozd bejegyzés B. részében taldlhatdak
kivételével — teljesiilnek, valamint arr6l, hogy az engedély birto-
kosa rendelkezik olyan dossziéval, vagy hozzafér olyan
dossziéhoz, amely az irdnyelv 13. cikkében elGirt feltételekkel
osszhangban megfelel az irdnyelv II. melléklete kovetelménye-
inek.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve valamennyi olyan engedélye-
zett novényvéds szer esetében, amely egyediili hatéanyagként,
illetve a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe legkésébb 2011.
prilis 30-ig felvett hatéanyagok egyikeként cink-foszfidot
tartalmaz, a 91/414/EGK irdnyelv VI mellékletében -eldirt
egységes elvekkel Gsszhangban a tagdllamoknak djbol el kell
végezniiik a novényvédd szer értékelését az emlitett irdnyelv
L. mellékletében foglalt kovetelményeknek megfelels dosszié
alapjan és figyelembe véve az emlitett irdnyelv I melléklete
cink-foszfidra vonatkozé bejegyzésének B. részét. Ezen értékelés
alapjan a tagdllamok meghatdrozzdk, hogy a termék megfelel-e
a 91/414/EGK irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének b), c), d) és e)
pontjaban megdllapitott feltételeknek.
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E meghatdrozast kovetden a tagdllamok:

a)

a cink-foszfidot egyediili hatéanyagként tartalmazé termék
esetében, ha sziikséges, legkésébb 2015. dprilis 30-ig médo-
sitjdk vagy visszavonjdk az engedélyt; vagy

a cink-foszfidot tobb hatéanyag egyikeként tartalmazd
termék esetében, ha szitkséges, 2015. aprilis 30-ig, vagy ha
az adott anyagnak vagy anyagoknak a 91/414/EGK irdnyelv
I. mellékletébe torténd felvételérdl hatirozé vonatkozé irdny-
elvben vagy irdnyelvekben az ilyen modositdsra, illetve
visszavondsra késébbi hatdrid6 van megszabva, akkor az
abban, illetve azokban foglalt id6pontig moddositjdk vagy
visszavonjdk az engedélyt.

5. cikk

Ez az irdnyelv 2011. mdjus 1-jén lép hatalyba.

6. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2010. december 2-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



MELLEKLET
A 91/414[EGK irdnyelv 1. mellékletében a tabldzat vége a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki:
Sorszdm Kézhaszr;?tlgtilzziv, azono- IUPAC-név Tisztasdg (*) Hatdlybalépés Felvétel lejarta Kiilonos rendelkezések
»319 Cink-foszfid tricink-difoszfid > 800 g/kg 2011. mdjus 1. 2021. éprilis 30. | A. RESZ

CAS-szam: 1314-84-7
CIPAC-szam: 69

Kizdrolag rdgcsdloirtd szerként valé haszndlata engedélyezett, csalétektartd
dobozokban vagy célteriileteken elhelyezett, azonnal felhaszndlhaté csalétek
forméjaban.

B. RESZ

A VI mellékletben meghatdrozott egységes elvek érvényesitése érdekében
figyelembe kell venni az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Alland6
Bizottsdg 4ltal 2010. okt6ber 28-dn véglegesitett, a cink-foszfidrol sz6l6 feliil-
vizsgalati jelentésnek és killonosen 1. és 1L fliggelékének a kovetkeztetéseit.

Ebben az dtfogd értékelésben a tagillamoknak kiilonos figyelmet kell fordi-
taniuk a kovetkezSkre:

— a nem célszervezetek védelme. Szitkség szerint kockdzatcsokkentd intéz-
kedéseket kell alkalmazni, kiilonosen a csalétkek terjedésének megaka-
dédlyozdsa érdekében olyan esetben, amikor a csalétek tartalmanak csak
egy része keriilt elfogyasztdsra.”

(*) A hatéanyagok azonositdsaval és specifikdci6javal kapcsolatban tovabbi részletek a feliilvizsgilati jelentésben talalhatok.
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A BIZOTTSAG 2010/86/EU IRANYELVE
(2010. december 2.)

a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvnek a haloxyfop-P hatéanyagként val6 felvétele céljabdl torténd

moédositdsarol

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a novényvéds szerek forgalomba hozataldrdl sz6l6,

1991.
nosen

mivel:

M

julius 15-1 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
annak 6. cikke (1) bekezdésére,

A 451/2000/EK (3) és az 703/2001/EK () bizottsagi
rendelet  megdllapitia ~a  91/414/EGK irdnyelv
8. cikkének (2) bekezdésében emlitett munkaprogram
mésodik szakaszdnak végrehajtdsira vonatkozé részletes
szabdlyokat, és létrehozza azon hatéanyagok jegyzékét,
amelyeket a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe torténd
lehetséges felvétel céljabol értékelni kell. E jegyzékben
szerepel a haloxyfop-R. A 2007/437[EK bizottsdgi hati-
rozat (*) értelmében a haloxyfop-R-t nem vették fel a
91/414/EGK irdnyelv L. mellékletébe.

A 91/414[EGK irdnyelv 6. cikkének (2) bekezdése alapjan
az eredeti bejelent§ (a tovdbbiakban: kérelmezd) a
91/414/EGK tandcsi irdnyelv alkalmazdsdra vonatkozo
részletes szabdlyoknak az irdnyelv 8. cikke (2) bekezdé-
sében emlitett munkaprogramban szerepls, de az
irdinyelv 1. mellékletébe fel nem vett hatéanyagok
szokdsos és gyorsitott eljardssal vald értékelése tekinte-
tében torténd megallapitdsardl szol6, 2008. janudr 17-i
33/2008/EK bizottsagi rendelet (°) 14-19. cikkében eldirt
gyorsitott eljdrds alkalmazasa irdnti 4j kérelmet nydjtott

be.

A kérelmet a 451/2000/EK rendeletben kijelolt referens
tagdllamhoz, Ddnidhoz nydjtotta be. A gyorsitott eljardsra
vonatkozé hatdrid6t betartottdk. A hatéanyag specifika-
cidja és a tdmogatott felhaszndldsi médok megegyeznek a
2007/437|EK hatdrozat targyat képezdkével. Az emlitett
alkalmazds megfelel tovabba a 33/2008/EK rendelet
15. cikke szerinti lényegi és eljrasi kovetelményeknek.
A kérelemben a hatdéanyag megnevezéseként a
haloxyfop-P” ISO nevet haszndljak az el6z6ekben hasz-
nalt ,haloxyfop-R” meghatdrozds helyett.

Dania értékelte a kérelmezd altal benydjtott j informa-
cidkat és adatokat, és kiegészitd jelentést készitett. A

230., 1991.8.19,, 1. o.
55.,2000.2.29., 25. o.

163., 2007.6.23., 22. o.
15., 2008.1.18., 5. o.

() HL L
() HL L
() HL L 98., 2001.4.7., 6. o.
() HL L
() HL L

jelentést 2009. aprilis 3-dn megkiildte az Eurépai Elelmi-
szerbiztonsdgi Hat6sdgnak (a tovabbiakban: Hatdsdg) és a
Bizottsignak. A Hatdsdg a kiegészit§ jelentést vélemé-
nyezés céljabdl megkiildte a tagdllamoknak és a kérelme-
z6nek, és a beérkezett észrevételeket tovdbbitotta a
Bizottsagnak. A 33/2008/EK rendelet 20. cikkének (1)
bekezdése alapjan, tovabba a Bizottsdg kérésére a Hatdsdg
2009. oktéber 9-én benyujtotta a Bizottsighoz a
haloxyfop-P-re vonatkozé kovetkeztetését (°) Az értéke-
1ési jelentéstervezetet, a kiegészits jelentést valamint a
Hatdsdg kovetkeztetését a Bizottsdg a tagdllamokkal az
Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg
keretében wjbol dttekintette, és 2010. oktdber 28-dn a
haloxyfop-P-re ~ vonatkozé  bizottsigi  feliilvizsgélati
jelentés formdjaban véglegesitette.

A referens tagallam dltal készitett kiegészits értékelés és a
Hatésdg 1j kovetkeztetése kiilon figyelmet szentelt a
hatéanyag felvételének elutasitisdhoz vezet§ aggé-
lyoknak. Ezen aggilyok kozt a legfontosabbak az egyes
metabolitok altali esetleges talajviz-szennyez6dés (adott
esetben ivéviz-szennyezd8dés), valamint az emlsokre
jelentett kockazat volt.

A kérelmez6 dltal benydjtott 1ij adatok a kovetkezdkre
mutatatnak rd: Az érintett metabolitok sem toxikoldgiai,
sem novényvédelmi szempontb6l nem relevansak, és
okotoxikoldgiai szempontbdl alacsony kockazatot jelen-
tenek.

A kérelmezd altal nytjtott kiegészitd adatok és informa-
ciok alapjan ennek megfelelen ki lehet zdrni azon
killonleges aggdlyokat, amelyek a hatéanyag fel nem véte-
léhez vezettek. Egyéb nyitott tudomdnyos kérdés nem
meriilt fel.

A kiilonboz6 vizsgélatokbdl kideriilt, hogy a haloxyfop-
P-t tartalmazé novényvéds szerek varhatéan dltaldban
megfelelnek a 91/414/EGK irdnyelv 5. cikke (1) bekezdé-
sének a) és b) pontjdban meghatdrozott kovetelmé-
nyeknek, killonosen a bizottsagi feliilvizsgdlati jelen-
tésben vizsgdlt és részletesen kifejtett felhaszndldsi
moédok tekintetében. Ezért a haloxyfop-P-t fel kell venni
az L. mellékletbe, biztositva ezdltal, hogy az emlitett
irdnyelv rendelkezéseivel osszhangban valamennyi tagl-
lamban engedélyezni lehessen az e hatéanyagot tartal-
maz6 novényvéds szereket.

(°) European Food Safety Authority: Conclusion on the peer review of the
pesticide risk assessment of the active substance haloxyfop-P (haloxyfop-
R). (Az EFSA kovetkeztetése a haloxyfop-P (haloxyfop-R) hat6anyag
peszticidként valé felhaszndldsanak kockazatértékelésérsl sz016

szakért6i  értékelésr6l)  EFSA  Journal  2009;  7(11):1348.
[102.0].d0i:10.2903 j.efsa.2010.1348.  Elektronikus elérhet8sége:

www.efsa.europa.eu
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©)

(10)

(1)

Az emlitett kovetkeztetés sérelme nélkil egyes konkrét
kérdésekrdl indokolt tovabbi informacidkat beszerezni. A
91/414/EGK irdnyelv 6. cikkének (1) bekezdése szerint
feltételekhez lehet kotni valamely hatéanyagnak az I
mellékletbe valé felvételét. Ezért helyénval6 el6irni,
hogy a kérelmezé nydjtson be a talajviz-expozicidra
vonatkozd értékelést megerdsitd informécidkat a haté-
anyag és annak DE-535 fenol, DE-535 piridinol és DE-
535 piridinon talajmetabolitjai tekintetében.

A 91/414/EGK irdnyelvet ezért ennek megfeleléen médo-
sitani kell.

Az ezen irdnyelvben el8irt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 91/414/EGK irdnyelv 1. melléklete ezen irdnyelv mellékletének
megfeleléen médosul.

2. cikk

A tagillamok legkésébb 2011. jinius 30-ig hatdlyba 1éptetik
azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket,

amelyek szitkségesek ahhoz, hogy ennek az iranyelvnek megfe-
leljenek. A tagdllamok haladéktalanul eljuttatjdk a Bizottsdghoz
az emlitett rendelkezések sz6vegét, valamint az emlitett rendel-
kezések és ezen irdnyelv kozotti megfelelési tdblazatot.

A tagdllamok dltal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk
kell erre az irdnyelvre, vagy kihirdetésitk alkalméval ilyen hivat-
kozassal egyiitt kell megjelennitik. A hivatkozds médjat a tagdl-
lamok hatdrozzdk meg.

3. cikk

Ez az irdnyelv 2011. janudr 1-jén ép hatalyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2010. december 2-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



MELLEKLET
A 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletében a tabldzat vége a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki
Sorszdm szhaszr}é}a[ﬁ ‘név, IUPAC-név Tisztasag (*) Hatélybalépés Felvétel lejdrta Kiilonos rendelkezések
azonosito szam
,314 Haloxyfop-P Sav:  (R)-2-[4-(3-kloro-5- | > 940 g/kg 2011. janudr 1. 2020. december 31. | A. RESZ
. trifluor-metil-2-piridil-
CAS-szdm: oxi)fenoxi]propansav %?ilfég{g S_P_ Felhasznéldsa csak gyomirt6 szerként engedélyezhetd.

Sav: 95977-29-0
Eszter: 72619-32-0

CIPAC-szam:
Sav: 526
Eszter: 526.201

Eszter:  metil-(R)-2-[4-(3-
klor-5-trifluor-metil-2-
piridil-oxi)fenoxi]Jpropiondt

B. RESZ

A VI mellékletben meghatdrozott egységes elvek érvényesitése érdekében
figyelembe kell venni az Flelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg dltal 2010. oktéber 28-dn véglegesitett, a haloxyfop-P-r6l sz6l6
feliilvizsgélati jelentésnek, és kiilonosen 1. és II. fuggelékének a kovetkezteté-
seit.

Ebben az atfogd értékelésben a tagillamoknak kiilonos figyelmet kell fordi-
taniuk a kovetkezSkre:

— a szerrel foglalkozok biztonsdga: a felhasznadlds feltételei kozott szere-
pelnie kell megfelels egyéni védéfelszerelés alkalmazdsira vonatkozé
kovetelménynek;

— a vizi szervezetek védelme: az engedélyezés feltételei kozott indokolt
esetben kockdzatcsokkent$ intézkedéseknek — példdul pufferzondk kiala-
kitdsdnak — is szerepelniiik kell;

— a DE-535 piridinol és DE-535 piridinon metabolitok talajvizben valé
el6fordulasa tekintetében a fogyasztok biztonsdga.

Az érintett tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy a kérelmez8 legkéssbb
2012. december 31-ig nytjtson be informdcidkat a Bizottsdgnak a talajviz-
expoziciéra vonatkozé értékelés megerdsitésére a hatdanyag és annak DE-535
fenol, DE-535 piridinol és DE-535 piridinon talajmetabolitjai tekintetében.”

(*) A hatéanyagok azonositdsdval és specifikdci6javal kapcsolatban tovdbbi részletek a feliilvizsgilati jelentésben taldlhatok.
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HATAROZATOK

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2010. december 2.)

a poliészter bevonati és a plasztiszol bevonati acéllemezek tekintetében az egyes épitési termékek
tiizzel szembeni viselkedés szerinti osztilyainak megallapitdsirél

(az értesités a C(2010) 389. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2010/737/EV)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel az épitési termékekre vonatkozé tagdllami torvényi,
rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések kozelitésérsl szolo,
1988. december 21-i 89/106/EGK tandcsi iranyelvre () és kiilo-
nosen annak 20. cikke (2) bekezdésének a) pontjéra,

az Epitésiigyi Allandé Bizottsiggal folytatott konzultdciét kove-
t8en,

mivel:

(1) A 89/106/EGK irdnyelv elSirdnyozza, hogy az épitmé-
nyek nemzeti, regiondlis és helyi szinten eltéré védelmi
szintjének figyelembevétele érdekében szitkséges lehet az
értelmezd dokumentumokban olyan osztlyokat megilla-
pitani, amelyek a termékek egyes alapvetd kovetelmények
tekintetében tanusitott viselkedésének felelnek meg. Ezek
a dokumentumok a 89/106/EGK irdnyelv (?) értelmezd
dokumentumairdl sz0l6 bizottsdgi kozlemény formd-
jaban jelentek meg.

(2) A tlizvédelemre vonatkozé alapvet§ kovetelmény tekin-
tetében a 2. sz. értelmezé dokumentum felsorol t6bb,
egymadssal Osszefiiggl intézkedést, amelyek egylittesen
meghatdrozzak a tagdllami szinten kialakitandé tiizvé-
delmi stratégidkat.

(3) A 2.sz. értelmezé dokumentumban meghatdrozott egyik
intézkedés szerint egy adott teriileten a tiiz és a fiist
kialakuldsat és terjedését azzal kell visszaszoritani, hogy
korlétozzdk annak lehetSségét, hogy az épitési termékek
hozzdjéruljanak a tiiz teljes kifejl6déséhez.

() HL L 40., 1989.2.11., 12. o.
() HL C 62., 1994.2.28., 1. o.

4  E korlatozds mértéke csak a termékek dltal a végsé
felhasznalds sordn tlizzel szemben tantsitott ellendllds
mértékével fejezhetd ki.

(5) Az épitési termékek tiizzel szembeni viselkedés alapjin
torténd osztilyozdsa tekintetében a 89/106/EGK tandcsi
irdnyelv  végrehajtasarél sz6lo, 2000. februdr 8-i
2000/147[EK bizottsagi hatdrozat (}) harmonizalt megol-
dasként osztdlyozdsi rendszert fogadott el.

(6) A poliészter bevonati és plasztiszol bevonatii acélle-
mezek esetében alkalmazni kell a 2000/147/EK hata-
rozatban megéllapitott osztalyozast.

(7) A 2000/147[EK hatdrozatban megéllapitott osztdlyo-
zason belill szdmos ¢épitési termék és/vagy anyag tlizzel
szembeni viselkedése egyértelmtien meghatdrozott és a
tagdllamok tiizvédelmi hatdsdgai altal kell6képpen ismert
ahhoz, hogy ne legyen sziikség e konkrét jellemz§ vizs-
gélatdra,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A melléklet meghatdrozza azokat az épitési termékeket és/vagy
anyagokat, amelyek kiilon vizsgdlat nélkiil megfelelnek a ,ttizzel
szembeni viselkedésre” vonatkozé valamennyi kovetelménynek.

2. cikk

E hatdrozat melléklete meghatdrozza azokat a konkrét osztd-
lyokat, amelyekbe a kiilonbozd épitési termékeket és[vagy anya-
gokat a tlizzel szembeni viselkedés tekintetében a 2000/147/EK
hatdrozattal elfogadott osztilyozdsi rendszer szerint be kell
sorolni.

3. cikk

A termékeket szitkség szerint végsS felhasznaldsuk szempont-
jabol kell értékelni.

() HL L 50., 2000.2.23., 14. o.
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4. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2010. december 2-an.

a Bizottsdg részérdl
Antonio TAJANI
alelnik
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MELLEKLET

E melléklet tdblézatai olyan épitési termékeket és/vagy anyagokat sorolnak fel, amelyek a téizzel szembeni viselkedésre
vonatkozd valamennyi kovetelményt kielégitik, és nem igényelnek tovabbi vizsgélatot.

1. tdbldzat

Egyetlen rétegként (hdts6 szigetelés nélkiil) haszndlt poliészter bevonatii acéllemezek tiizzel szembeni viselkedés
szerinti osztilyai

Fémbevonati acéllemez ,t”

Termék névleges vastagsiga Profil Osztaly (1)
(mm)
Fémbevonatt acéllemez, profilozott vagy lapos, ,t” névleges 0,40 <t < 1,50 Lapos vagy Al
vastagsdgd (mm), tiiznek Kkitett felilete maximum 25 pm profilozott (%)

névleges vastagsigli poliészter bevonattal bevonva, az EN
14782 és az EN 10169 vonatkozd részének megfelelGen,
amennyiben a bevonat tomege legfeliebb 70 g/m?, PCS-e
pedig legfeljebb 1,0 MJ/m?.

A tliznek nem kitett acéllemez-felilletnek lehet szerves bevo-
nata, feltéve, hogy e bevonat vastagsiga legfeljebb 15 pm,

PCS-¢ pedig legfeliebb 0,7 MJ/m?2.

(') A 2000/147[EK hatdrozat mellékletének 1. tdbldzatdban meghatdrozott osztaly.
(%) A profilozott (hullimositott) felillet nem lehet nagyobb, mint a termék 6ssz(fedd)teriiletének kétszerese.
Haszndlt jel6lés: PCS = égéshd.

2. tdbldzat

Plasztiszol bevonatii acéllemezek tiizzel szembeni viselkedés szerinti osztdlyai

Fémbevonatt acél-
lemez ,t” névleges
vastagsaga
(mm)

Termék () A felépitésre vonatkozé részletek Osztily (%)

Fémbevonati acéllemez, profilozott | 0,55 < t < 1,00 | Egyetlen rétegként (hdtsé szigetelés nélkiil) | C-s3,d0

vagy lapos, ,t" névleges vastagsdgi vagy dsvanygyapottal a hétoldaldn, felépités
(mm), tiznek kitett felillete maximum részeként (amely lehet dupla réteg) haszndlt
200 pm névleges vastagsagu plaszti- lapos vagy profilozott termék. Ha profilozott
szol bevonattal bevonva, a bevonat termékrsl van szd, a profilozott (hullimosi-
tomege < 300 g/m?, PCS-e pedig tott) feliilet nem lehet nagyobb, mint a termék
< 7,0 MJ/m2. ossz(fedd)teriiletének kétszerese.

A tiiznek nem kitett acéllemez-felii- Az dsvinygyapotnak legaldbb a kovetkezd
letnek lehet szerves bevonata, feltéve, osztdlyba kell tartoznia: A2-s1,d0. Az dsvéany-
hogy e bevonat vastagsiga < 15 pm, gyapotnak legaldbb 100 mm vastagsdginak
PCS-e pedig < 0,7 Mj/m?. kell lennie, kivéve, ha a kozvetleniil az dsviny-

gyapot mogott 1évé anyag (ha van ilyen)
legaldbb a kovetkez$ osztilyba tartozik: A2-
s1,d0.

A tartészerkezetnek legaldbb a kovetkezd
osztélyba kell tartoznia: A2-s1,d0.

(") A névleges vastagsdgra vonatkozé tiiréshatdroknak meg kell felelniitk az EN 14782-ben és az EN 14783-ban hivatkozott, vonatkozé
szabvanyoknak.

() A 2000/147[EK hatdrozat mellékletének 1. tdbldzatdban meghatdrozott osztily.
Haszndlt jelolés: PCS = égéshd.
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2010. december 2.)

a rostos gipszvakolat ontvények tekintetében az egyes épitési termékek tiizzel szembeni viselkedés
szerinti osztdlyainak megdllapitdsarol

(az értesités a C(2010) 392. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

(2010/738/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel az épitési termékekre vonatkozé tagallami torvényi,
rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések kozelitésérdl szolo,
1988. december 21-i 89/106/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
nosen annak 20. cikke (2) bekezdésének a) pontjéra,

az Epitésiigyi Allandé Bizottsiggal folytatott konzultdciét kove-
téen,

mivel:

(1) A 89/106/EGK irdnyelv elGirdnyozza, hogy az épitmé-
nyek nemzeti, regiondlis és helyi szinten eltér védelmi
szintjének figyelembevétele érdekében sziikséges lehet az
értelmez8 dokumentumokban olyan osztdlyokat megalla-
pitani, amelyek a termékek egyes alapvets kovetelmények
tekintetében tantsitott viselkedésének felelnek meg. Ezek
a dokumentumok a 89/106/EGK iranyelv (%) értelmezd
dokumentumairdl sz6016 bizottsdgi kozlemény formd-
jaban jelentek meg.

(2) A tlizvédelemre vonatkozé alapvet§ kovetelmény tekin-
tetében a 2. sz. értelmez8 dokumentum felsorol tobb,
egymadssal Osszefiiggd intézkedést, amelyek egyiittesen
meghatdrozzak a tagdllami szinten kialakitandé tdzvé-
delmi stratégidkat.

(3) A 2.sz. értelmezd dokumentumban meghatdrozott egyik
intézkedés szerint egy adott teriileten a tiz és a fiist
kialakuldsat és terjedését azzal kell visszaszoritani, hogy
korlatozzék annak lehetSségét, hogy az épitési termékek
hozzdjaruljanak a tiiz teljes kifejlédéséhez.

(4)  E korldtozds mértéke csak a termékek dltal a végsé
felhaszndlds sordn t(izzel szemben tantsitott ellendllds
mértékével fejezhet ki.

(5) Az épitési termékek tiizzel szembeni viselkedés alapjin
torténd osztilyozdsa tekintetében a 89/106/EGK tandcsi

() HL L 40., 1989.2.11., 12. o.
() HL C 62., 1994.2.28., 1. o.

irdnyelv ~ végrehajtasarél sz6016, 2000. februdr 8-i
2000/147[EK bizottsagi hatdrozat (}) harmonizalt megol-
dasként osztalyozasi rendszert fogadott el.

(6) A rostos gipszvakolat ontvények esetében alkalmazni kell
a 2000/147[EK hatdrozatban megallapitott osztalyozast.

(7) A 2000/147[EK hatdrozatban megdllapitott osztdlyo-
zdson belill szdmos épitési termék ésfvagy anyag tiizzel
szembeni viselkedése egyértelmtien meghatdrozott és a
tagallamok ttizvédelmi hatdsdgai altal kell6képpen ismert
ahhoz, hogy ne legyen sziikség e konkrét jellemz§ vizs-
gélatdra,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A melléklet meghatdrozza azokat az épitési termékeket és/vagy
anyagokat, melyek kiilon vizsgdlat nélkiil megfelelnek a ,t(izzel
szembeni viselkedésre” vonatkozé valamennyi kovetelménynek.

2. cikk

E hatdrozat melléklete meghatirozza azokat a konkrét oszti-
lyokat, amelyekbe a kiilonbozd épitési termékeket ésfvagy anya-
gokat a tlizzel szembeni viselkedés tekintetében a 2000/147/EK
hatdrozattal elfogadott osztilyozdsi rendszer szerint be kell
sorolni.

3. cikk

A termékeket sziikség szerint végsS felhaszndldsuk szempont-
jabol kell értékelni.

4. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2010. december 2-dn.

a Bizottsdg részérdl
Antonio TAJANI
alelnok

() HL L 50., 2000.2.23., 14. o.



2010.12.3.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 317/43

MELLEKLET

E melléklet téblizata olyan épitési termékeket és/vagy anyagokat sorol fel, amelyek a tiizzel szembeni viselkedésre
vonatkozd valamennyi kovetelményt kielégitik, és nem igényelnek tovabbi vizsgélatot.

Tdbldzat

A Szizdl- vagy jutaszillal megerdsitett rostos gipszvakolat ontvények tiizzel szembeni viselkedés szerinti

osztalyai
Termék A termék leirdsa Minirr(1kagli/sms;{)irﬁseg Osztaly (')
Rostos gipszvakolat ontvé- | Az EN 13815 szerinti termék, 1000 Al

nyek

amelyet vizzel 6sszekevert gipszkotd-
anyagbol ontenek, és az Ossztomeg
legfeljebb 2,5 %-at kitevd, egyenle-
tesen eloszlatott szizdl- vagy jutaszé-
lakkal erdsitenek meg.

(') A 2000/147[EK hatdrozat mellékletének 1. tdbldzataban meghatdrozott osztaly.
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HELYESBITESEK

Helyesbités az Eurépai Unié és Montenegré kozott a mindsitett adatok cseréjére és védelmére vonatkozd
biztonsdgi eljardsokrol sz616, 2010. szeptember 10-i megéllapoddshoz

(Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 260., 2010. oktdber 2.)

Az 5. oldalon az aldirdsndl:

a kovetkezd szivegrész: ~Montenegr részérdl az Eurépai Unid részérdl
kiiliigyminiszter az Unid kiliigyi és biztonsdgpolitikai foképviseldje”

helyesen: ,az Eurdpai Unié részérdl Montenegrd részérdl”.







2010-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1100 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves CD-ROM

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 770 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi CD-ROM (6sszevont) | az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 300 EUR/év
ajanlati felhivasok, CD-ROM, heti 2 kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvii CD-ROM-on.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérél az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu koézleménynek kdszonhetéen értesiinek.

A CD-ROM-formatumot 2010 folyaman DVD-formatum valtja fel.
Ertékesités és eldfizetés

A kuldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valo eléfizetés
a Kiadohivatal forgalmazo partnereitél szerezhetd be. A forgalmazé partnerek listaja a kdvetkezé cimen taldlhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdépai Unié
jogahoz. Errél a honlaprdl elérheté az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiadohivatala

2985 Luxembourg
LUXEMBURG




